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Om Drabbrikan

Vart férsta nummer av Drabbrikan publicerades i december ar 2016 och utvecklades da fran ett nyhetsmejl som gatt ut sedan
2013. Under de senaste tre aren har antalet artiklar, skribenter och |&sare konstant 6kat. | vara senaste métningar har vi

noterat antalet lasare till omkring tretusen per nummer.

Var grundidé &r att Drabbrikan ska vara kostnadsfri och fullt tillganglig via webben. Det ska inte stallas varesig fysiska,
ekonomiska eller andra krav pa den som dnskar att ta del av dess innehall. Drabbrikan ska vara fullt tillgéanglig fér alla som
dnskar att ta del av det vi skriver. Man ska sjélv kunna avgdra nér och var man tar del av Drabbrikan. Det digitala formatet .pdf
kréver inte nagra kostnadskrévande program. Drabbrikans format &r A4 och tillsammans med vara tillampade teckenstorlekar
den lasbar direkt pa de flesta smartphones, lasplattor och datorer. Ad-formatet &r standard for utskrifter vilket innebar att den
som Onskar och har utskriftsmojligheter ocksa kan skriva ut enskilda artiklar eller Drabbrikan som helhet. Vi strévar efter att
texterna ska vara skrivna pa en svenska som medfdr bred mottaglighet och innehallet ska vara popularvetenskaplig samt
kunskapshdéjande. Innehallet ska vara kopplat till kallor och dokumentation som ocksa ska anges i respektive artikel. Vi ta sikte
pa att presentera en nyanserad bild 6ver var minoritets historia i Sverige och tillréttalagga felaktigheter som aterges i
berattandet av var minoritets historia. Detta for att dérigenom avdramatisera vanforestéllningar om oss samt att skapa
férutsattningar for individer inom var minoritet att fa kunskap om sin historia. Da for att man liksom individer ur manga andra

folkgrupper ska kunna kdnna stolthet éver sin bakgrund och vem man ér.

Vi &rjust nu inne i en process for att fa ett I6pande ISSN-nummer och en formell ansvarig utgivare och redaktér. Vi hoppas ha

allt klart under sommaren.
Redaktionen fér Drabbrikan

Arvid Bergman & Jon Pettersson

p
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BOKTIFéARNA

Svenska klassiker till nationaldagon

Foto: Jon Pettersson

Boktipsare pa TV4

| Drabbrikan nr 11 - 14 har jag |6pande skrivit om
processen som jag varit involverad i da Kulturradet har
utsett Sveriges ldsambassador for aren 2020-2022. For
Er som inte har l3st vad jag skrivit om kan jag kort
beratta att védgen fram till l&sambassadérens
utndmnande bjod pa vissa forseningar. | processen
gnagde en viss oro inom mig, vilket jag ocksa patalade
for Kulturradet. Namligen den att eventuella
forseningar skulle kunna medféra att den nya
|dsambassadéren inte skulle uppmarksammas som
flera av oss skulle 6nska. Hur som helst har vi idag en
|dsambassaddr med romsk bakgrund. Han heter Bagir
Kwiek och &r fran Géteborg. | den coronatid vi lever

verkar han ha kommit bort fran det rampljus som hans

Resandeintervjuer

Sa fort vi kommer i kontakt med de vara sa tar det inte
manga minuter innan vi kommer igang och berattar en
massa saker for varandra. Det kan vara bade trakiga
och hemska saker eller valdigt underhallande och
roliga beréttelser. Ja, faktiskt brukar de innehalla allt
som hor livet till. Just berattandet och konsten att
brodera ut den mest triviala vardagshéndelsen som en
punktering av ett dack till ett slags storslaget aventyr
med &n det ena komiska inslaget efter det andra ar val
nagot som kannetecknar de vara? Ja, vi har nog alla till
mans fatt héra 8n den ena fantastiska beréttelsen efter
den andra. Darfér kom vi pa idén att faktiskt intervjua

resande. Framférallt &ldre resande. De brukar ju som

© Frantzwagner Sallskapet
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TV4:s

morgonprogram pa var nationaldag hade man tagit in

féregangare, Johan Anderblad, stod i. |

en man och en kvinna som talade och bdcker och
l&sning. Deras lobbande fér lasning lag helt i linje med
det uppdrag ldsambassaddren har. Kvinnan missade
jag dessvérre namnet pa, men mannen var Johan
Anderblad, den forre ldsambassaddéren. Dom om min
férvaning nar jag sdg honom tala om bécker i tv-rutan
istallet for den nya ldsambassaddren Bagir Kwiek.
Givetvis ar det valdigt positivt att Johan Anderblad
fortsétter att verka for lasframjandet i samhallet, som
han ju gjorde sa bra under sin tid som ldsambassador,
men samtidigt kan jag inte lata bli att tycka att det allt
ar lite trakigt att hans avlésare inte var den som syntes i
tv. Vilka anledningarna till detta ar varken vet jag eller
vill sia om, men med tanke pa alla de anstrangningar
och resurser som Kulturradet hittills har lagt ner, och
fortsattningsvis lagger ner, pa Sveriges ldasambassador
kadnns det nagot olustigt. Inte minst d& min och flera
med mig hade en férhoppning om att en
ldsambassaddr med romsk bakgrund skulle komma
utgdra ett positiv bild for den minoritet vi ingar i.
Denna gangen blev det inte sa.

/ Jon Pettersson

regel vara en outtémlig kalla till berattelser. Under det
kommande aret har vi darfér engagerat en ung
resandetjej som ska halla en rad intervjuer runtom i
Sverige. Fokus kommer att ligga pa olika personers
levnadsberéttelser, som vi menar ar en kulturskatt som
manga idag gar miste om. Manga av vara ungdomar
far inte den mojlighet som vi fordom fick att lyssna till
vara aldre och det &r nagot som vi vill bidra till att
férandra. | nulédget har vi flera personer som har tackat
ja till att intervjuade, men vet Du nagon som skulle
kunna ténka sig att intervjuas - hor bara av Dig via
kontaktformularet pa var hemsida, som Du finner via
l&dnken har.

/ Styrelsen


https://www.frantzwagner.org/kontakt
https://www.frantzwagner.org/kontakt

Dialogmoéte med UR

Sedan nagra ar tillbaka har vi blivit inbjudna till
dialogm&ten med Utbildningsradion. | fjol hélls arets
méte i slutet av november och den 24 juni var det
dags foér 2020 ars dialogmote. Denna gang via
Microsoft Teams istallet for ett fysiskt mote i
Stockholm. Cornoapandemin har lett till en markant
okning av videomdoten, vilket ar valkommet. Da
slipper deltagarna némligen att stiga upp mitt i natten
for att aka till Stockholm, for att sedan atervanda hem
strax innan midnatt samma dag.

Efter en stunds strul med inloggning i form av
nédvandig programuppdatering och ett bortglémt
|6senord kom jag in pad motet, fem minuter férsenad.
Danjel Nam fran UR bérjade med att hélsa deltagarna
valkomna. Fran UR deltog sju personer, varav en var
VD:n Sofia Wadensjo Karén. De 6vriga var personer
som sitter pa olika positioner i UR:s organisation och
som &r viktiga i organisering och beslutsfattande. Da
narmare bestdmt for produktioner som rér oss,
minoriteten romer. Deltagarantalet med bakgrund i
minoriteten uppgick sex personer, varav tva var
resande. Fler var inbjudna men hade tackat nej eller
meddelat férhinder. Under det tre timmar langa
motet fick vi veta en del om UR:s idéer runt
kommande satsningar och hur de kommer att férdela
sina minoritetssprakliga satsningar under de
kommande fem aren. Program pa romani kommer att
produceras ar 2022-2024 och det dr nagot som vi ser
fram emot.

Boxningslager

Som vi I6pande skrivit om hér i Drabbrikan ar vi del av
de tredriga projektet Romaniteams, vars fokus ar att
stétta ungdomar som boxas. Da mer specifikt for att
bidra till en positiv livsutveckling fér dem. Vi hade
inplanerat tva tvddagarslager, ett for killar och ett for
tjejer, i juni manad. Allt sag bra ut och vi lag i fas med
organiseringen redan i vintras. Sen kom
coronapandemin. Liksom alla andra i vart avlanga land
fick vi finna oss i situationen och tdnka om. Stor méda
lades pa att komma fram till en bra |6sning. Det
krévdes manga telefonméten och langa diskussioner.
Det uppkom flera briljanta idéer, som att exempelvis
|dta organisera synkad tréning via videolank. Tidens,
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Behov UR:s dialogmote 2019-11-22

“Ménga romsias ungdomarvinnor bikdar faml) Scigt istallet 1or att utbida sig. Romani chib raknas infe sam en mert pb
ardetsmarknacen. Det & avporando 10 kectieton ot Kinna si9 St och hel f§ acceptenas for den ran ar. Del r vt att
belysa ideniteten som remsk kinna och del cubbla frrychet ©

"Ofta tanker man bars pé e hija kunskapen fr majoriletssambaliel Hen AN Inometion om manskigs piwer och
meartetss 2ahovs aven W ramer.”

"Dt ar viktigt att fokusora pé olica romska gruppers historda, sprik. lotur, romsia traditcnefa yrien coh ok yrissgrupper
Och befysa Skhatema och skilracem. Lngs romer kiag sakner Kunskap om s egna histore.” 5

*Fm S0m visar Pl ot FOmer Funnis | Sverige MNge Och hur resande-1onsk kullur paverkat svensk Kulur,

“Mov progravm 57 ham pé romand chib 0ch 60 edare bamprogramsataning inande Bames magasin
Aven utbud som ror fbgor am sex och viloo! ¢ Sabe for rdnge romer, men som g af ndma sig frin olika b
3 vis kmppens utveckling, varior funkar vi som vi goc ™

"Jag i GOrR Interviuer med SIORRer Och SD FOMISKD Personer, IDNerviuoma sKa inde Handia om ULsaNet ook ATITINGING
tan Kokissera pd Aarmen | Kuturen och ba e mer postive fokuss. Det kan vava som en fovfupokeg v Mishistors, och det ska
omfaita hela den rormaka grappen. Jag har garna diakg med UR bring detta ™

“Uag i olrolgt 00k Over URs arbete, i inkiudderar 0ss! Romemas historia’inki. Krarsandbedhingar var bra, di hade ni
Inkiuderat romer frin ax B Kmpa | programerodukionsn. Jag pratar reyckel med fordkrar och tpsar am UR.
EX forsieg 15 aif Nojs OslakSghelen & o ha FOMSka prakiikantsr eher [OMSka ansisiis pé UR

Under en del av sessionen fick var och en av oss delta
i ett 10 min langt och enskilt méte direkt med UR:s
ledning. Formatet som UR kallar “speeddejting” ar
verkligen uppskattat. Det &r unikt att en aktor later
mig som foretrddare for Sallskapet komma i direkt
kontakt med personer pa beslutsfattande poster.
Ungefér hélften av tiden lade jag pa ett anférande
och resten gick at att svara pa fragor fran UR.

Nér “speeddejtingen” var klar hélls en avrundning for
dagen. Jag tackade f6r métet, som alltid ar en positiv
erfarenhet, och patalade att vi ar glada for att vi
faktiskt har en public service i Sverige. Vilket vi ocksa
skrev i vart remissyttrande till SOU 2018:55 - Ett
oberoende public service fér alla, som Ni kan ldsa via
lanken har. Utan ett skattefinansierat public service
hade nog varken vi eller ndgon annan minoritet och
vara sprak knappt nagonsin fatt synas till i TV. Min
forestallning &r namligen den att program pa
minoritetssprak inte saljer s& mycket reklam att den
kan fa plats i etern.

/ Jon Pettersson

teknikens och ekonomins begrénsningar var faktorer
som var avgdrande. Den 11-12 juni hdlls tréningslager
for tjejer och den 13-14 juni for killar, i Stockholm.
Micke Bohl, var obevekliga fighter till projektledare,
sag till att allt fI6t pa tillsammans med ett gang andra
eldsjalar som funktionérer. Trots att lagren inte kunde
hallas som ténkt kunde det dndd genomféras med
ungdomar som fick tréna och umgas. Lds mer pa
romaniteams.com. Ett kul inslag var morgontraningen
som foljde vérldsmastaren Tyson "the Gypsy king”
Fury, som dagligen sander sin morgontraning pa
Instagram. Nu hoppas vi bara pa att coronaldget ska
forbattras sa att allt kan aterga till det normala och vara

ungdomar kan tréna som vanligt.

/ Styrelsen


https://www.frantzwagner.org/skrivelser
http://www.%20romaniteams.com
https://www.frantzwagner.org/skrivelser
http://www.%20romaniteams.com
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De resandes kulturary

- rapport fran ett dokumentationsarbete

Som tidigare ndmnts i Drabbrikan beviljade Riksantikvariedmbetet 2019 Frantzwagner Séllskapet medel for ett
dokumentationsprojekt med fokus pa de resandes kulturarv. Arbetet har pagatt till maj 2020 och resulterat i
en databas ur vilken delrapporten De resandes kulturarv - bidrag till dokumentationen av en minoritets historia
sammanstallts. Den gors nu fritt tillgénglig i pdf-format fér alla som intresserar sig fér amnet.

Malsattningen har varit att dokumentera objekt som befinner sig i savél privat som offentlig &go samt
synliggora platser som har historisk anknytning till de resande. Sammantaget vill dokumentationen ge en bild
av hur de resande levt och verkat i Sverige, fran aldsta tider till omkring 1950 och de férutsattningar som har
varit gallande. Det &r ett forsok att lyfta fram ett representativt urval av hantverk, naringar och kulturyttringar
som de resande utdvat.

Rapporten De resandes
kulturarv - bidrag till
dokumentationen av en
minoritets historia kan laddas
ned pa www.frantzwagner.org

Bidrag till dokumentationen
av en minoritets historia



http://www.frantzwagner.org
http://www.frantzwagner.org
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Rapporten omfattar 177 poster som ger en mangd olika infallsvinklar pa de resandes historia i Sverige. Har
aterfinns handelsvaror, hantverk, personliga dokument och brev, fotografier, musiker, platser och ortsnamn -
spretigheten far anses hora till emnets natur. Det ar var tro att den som léser denna sammanstallning kommer
att f& en djupare forstaelse av de resandes historia saval som av en ganska okand del av den svenska
beréttelsen.

Nagra erfarenheter som gjorts i samband med projektet kan vara vérda att redovisas. Vid kontakt med
museer och institutioner har det blivit uppenbart att ytterst fa féremal har katalogiserats med nagon som helst
dokumentation som gor att man med sékerhet kan sdga att nagot har tillverkats av resande. Delvis beror
detta pa att man vid katalogiseringen inte beaktade perspektivet och att bendmningen “tattare” varit ett
negativt laddat begrepp som man velat undvika. Eftersom de resande under 1900-talet setts sdsom en
“rasblandning” alternativt en socialgrupp, har intresset fér gruppens eventuella kultur varit [agt.

Men det har ocksa att géra med sjdlva arten av de olika hantverk som de resande utévat. Eftersom man varit
beroende av att kunna erbjuda varor och tjanster som varit efterfragade pa marknader och landsbygd sa
sammanfaller uttrycken ofta med &vrig allmogekultur och féremalen blir svéra att urskilja nér de forlorat sin
traderade historia. Det har dessutom nastan genomgaende rort sig om osignerade bruksféremal. Men att en
nationell minoritet med en manghundraarig historia i landet knappt finns representerad i offentliga samlingar
ar férstas anmarkningsvart i sig.

Vid kontakt med personer av resandeslékt kan konstateras att ganska fa foremal sparats fran gangna tider.
Det mesta av det som man handlat med och tillverkat har som redan ndmnts varit konsumtionsvaror med
begransad livslangd. De hade ofta haft ett Iagt ekonomiskt virde och har darfor sillan sparats. Aven
konsthantverk som exempelvis knivar har i dldre tid tillverkats fér férsaljning, inte for att anvéndas och bevaras
inom gruppen.

Féremal nr 71 - Kniv efter Hedenberg

Men de féremal som anda finns kvar har inte séllan en annan problematik kopplad till sig. P4 grund av att
historien ser ut som den gér &r manga resande inte villiga att ldmna ut féremalen till allmant beskadande.
Och dven om &garen sjélv inte motsétter sig kan det ta stopp eftersom man hyser respekt fér att anhériga
upplever saken annorlunda. Det kan gélla féremal, men dven fotografier. Att dvervinna sadana hinder kraver
mer tid an som tilldelats detta projekt. En hel del uppslag och belégg har darfér inte medtagits har, antingen
for att fragetecken kvarstar eller for att godkdnnande fran dgare dnnu inte givits. Coronautbrottet har givetvis
férsvarat detta arbete ytterligare.

Frantzwagner Séllskapets malsattning ar att dokumentationsinsamlingen ska fortsatta. Rapporten gér inte
ansprak pa att vara fullstandig utan ska ses som just ett work in progress. Det vore till exempel &nskvart att
kunna inkludera fler féremal och beréttelser fran slakter och landsdelar som hittills &r underrepresenterade,

sa alla bidrag och tips mottas tacksamt till den e-postadress som féljer nedan.

Sebastian Casinge, projektansvarig

Kontakt: historia@frantzwagner.org



mailto:historia@frantzwagner.org
mailto:historia@frantzwagner.org
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Tattarinventeringen 1943 - 44

- Systematisk genomgang av inventeringen - Del 4

Jag fortsétter hdr med min analys av den mest omfattande inventeringen av romanifolk i Sveriges historia. Jag
vagar faktiskt pasta att sa ar fallet. Detta kan ocksa vara den mest omfattande registreringen med rasistiska
undertoner i Sveriges historia, enligt min mening. Statistiska centralbyran hade flera registreringar i sina
folkrakningar pa 1900-talet dér flera nationella minoriteter forekom, men det var fér det mesta statistik.
Angaende denna inventering var det ddremot fragan om en utredning av en grupp man ansag vara till last for
samhéllet.

Denna gang redovisar jag for min analys av Stockholms Ian, Vastmanlands 1&dn och Uppsala lén.

Stockholms lan

Detta lan géller inte bara kommunerna runt Stockholms innerstad utan dven Roslagen. Just hér bodde flera
resandefamiljer under 1900-talet och de finns dven med i Nordiska museets material. Vaddo, som ligger i
Stockholms norra skargard, fanns till och med omnémnt i den inventering, av “tattare” och “zigenare”, som
genomfdrdes 1922.1 Aven i media rapporterades det negativt om Roslagen och “tattare”, bland annat under

En teckning fran en negativt skriven tidningsartikel som skall férestéalla en “tattare” och
Vaddé i bakgrunden. Svenska Dagbladet 1926-09-26. Foto: Kungliga biblioteket.

© Frantzwagner Sallskapet 7
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1920-talet. For vidare ldsning om just dessa slédkter, i Roslagen och léngre norréver, |&s Sebastian Casinges
artikel som ingar i Slaktforskarnas arsbok 2008. 2

Aven runt omkring Stockholms stad bodde det tidvis manga resandefamiljer. Det fanns naturligtvis resande i
Stockholms innerstad, men de storsta platserna med resandepopulation var runtomkring. Frémst i Solna men
dven i Huddinge. | Nordiska museets fragelista saknas det fragor om Stockholm, men en resande vid namn
Flink skickade in sin livsberattelse till Nordiska museet. Han skrev angdende Stockholm:

" | sjalva Stockholm ville inte de resande bo da trots tillgangen pa ldgenheter, det skulle vara nagon bit ifran;
Handen, Huvudsta, Hagalund, Tumba m fl. stallen.” 3

Huvudsta och Hagalund som némns ovan ligger i Solna och Tumba och Handen &r precis bredvid Huddinge.

Dagens Solna ser helt annorlunda ut &n nér det var en storre resandepopulation inom dess granser. Pa den
tiden var det mera omraden av skog och tréhus eller enklare hus. En sak lever dock kvar, och kanske inte det
trevligaste av minnen. Nar Stockholms fotbollslag méter Solnas AIK kan man héra supportrarna skrika: “Solna-

Bild fran Aftonbladet 1941-12-01. Foto: Kungliga biblioteket.

tattare...”. Detta bor naturligtvis ha sin bakgrund i att resande bebodde dessa platser. Aven pressen anvinde
begreppet “solnatattare” pa 1940-talet.

Pressens hets mot resande i Solna var sa pataglig att det till och med férekom en dikt i Dagens Nyheter
tillsammans med en karikatyr. Dikten 16d sa hér:

" Jag vill i Solna efter min férmaga
Befria socknen fran dess tattarplaga.
Och ingen tattare skall mucka vaga

Den dag jag l6ser Solnas tattarfraga.”4

Totalt registreras det 68 stycken hushall i Stockholms 1&n varav 59 ar resandefamiljer. Det &r svart att uttala sig
om de 6vriga. De ar antingen icke-resande eller oidentifierade.

© Frantzwagner Sallskapet 8
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Vastmanlands lan

Detta l&n har mestadels analyserats av Sebastian Casinge. De resandefamiljer som var registrerade héar var
fran mellersta Sverige. Nordiska museets material om Vastmanland berér inte entydigt de som bodde hér pa
1940-talet eftersom materialets berattelser strécker sig ibland langt tillbaka, till 1800-talets mitt i vissa fall. Det
har med andra ord inte dverensstamt i det har fallet.

En uppfostringsanstalt vid namn Salbohed finns med i det har materialet rérande Vastmanland. Minst tva
personer blev steriliserade av de férekommande pa blanketten rérande Salbohed. En var av resandeslakt och
den andra stdmplad som “tattare”. Aven en ung man vars far var av Kalderasha-slakt fanns inskriven pa
anstalten men stroks i materialet med en blyertspenna.

De 6vriga i Vastmanlands |én, vilka inte &r av resandeslakt, verkar ha hamnat i inventeringen pa grund av att
de har "fel” efternamn eller ar fran nadgon beryktad ort. De har varit pa fel plats pa fel tidpunkt helt enkelt. Sa
har kunde det se ut, i inventeringen, om man bar pa fel efternamn vid fel plats.

Foto: Olof Bergstrom.

Av 28 hushall som registreras i inventeringen ar 7 stycken inte av resandeslakt. Till exempel anstalten
Salbohed hade flera icke-resande registrerade men &r av mig inrdknat som resandehushall eftersom det fanns
resande dar. Av dessa 6vriga sju &r tva stycken férekommande pa grund av “fel” efternamn. Med andra ord
barare av samma efternamn som den av pressen mest uthdngda resandeslékten under 1900-talet.

© Frantzwagner Sallskapet 9
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Uppsala lan

Aterigen ett 1an med manga resande som ar av mellansvenska slakter. Manga i detta lan var slaktingar och
attlingar till Peter Nilsson som levde pa 1700-talet (se Sebastian Casinges artikel om utvisningar av resande). 5
Aven flera i detta |an harstammar fran slakten Erlandsson. Spelmannen Karl Herman Erlandsson levde sina
sista ar i Uppsala. Tillrackligt manga resandefamiljer bodde i Uppsala fér att de skulle f& uppmarksamhet i
pressen under denna period. En artikel handlade om att det bildades “tattarnédsten” i stadsdelarna
Kungséngen och Svartbacken.

Aftonbladet. 1949-01-31. Foto: Kungliga biblioteket

Det var sa kallade utdémda hus som resandefamiljer hade flyttat in till. En diakon i Uppsala, Ragnar
Albrektsson, uttalade:

“Lat hellre de utdémda husen std obebodda &n att upplata dem at tattare.”¢

Totalt &r det 53 hushall i Uppsala l&n varav 16 inte ar av resandeslakt. Tva av dessa 16 hushall har ddremot
levt med resande.

Fortséttning féljer i ndsta nummer.

/ Arvid Bergman

Fotnoter

1 Fattigvardslagstiftningskommittén presenterade i sitt material 1922 just Vaddd som en av orter for "tattare”. Se; Den mérka och
okénda historien - Vitbok om évergrepp och krénkningar av romer under 1900-talet, sid 41

2 Om resandeslikter i Osthammar, Slaktforskarnas arsbok, 2008, Sveriges sléktforskarférbund

3 Nordiska museet, Resandeminnen, EU 52007

4 Dagens Nyheter, 1937-11-25

5Drabbrikan, Nr 11,2019. 1700-talets deporteringar av “tartare” och “ziguenare”. Sebastian Casinge

6 Aftonbladet, 1949-01-31, Utdémda hus blir tak éver tattarhuvud. Osignerad
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Vdrldens dldsta strippa
och rullstolsstriptease

Har i Drabbrikan beréattar jag om handelser och episoder som jag varit med om i mitt liv. Denna gang tankte
jag beratta om nér jag som ganska ung reste tillsammans med ett unikum till manniska. | hans sallskap
utspelade sig manga drapliga eskapader som kom att utgéra for livet larorika handelser. Denna lilla historia
hoppas jag att Ni kan fa ett gott skratt utav eller kanske till och med en tankestéllare. Historien jag nu kommer

att beratta utspelade sig i slutet av 1960-talet eller precis i bérjan av 1970-talet.
Forst ska jag bdrja med en liten presentation av min van och mentor Leo Lindfors.

Leo féddes nagon gang mellan 1910 och 1920. Faktiskt sa tror jag inte att ndagon, om ens hans sjélv, visste
direkt nar. Han var f6dd nagonstans i sédra Skane och hade av vissa omstédndigheter i mycket tidig alder
kommit i kontakt med “landsvégens fria mé&n och kvinnor”. De som verkade pa och omkring vara marknader,

som da var befolkningens néjescentrum.

Leo var en oerhért stor man. Nar han ratade pa sig sa var han sdkert ndrmre tva meter. Hans armar var seniga
och langa och hédnderna var stora som spadar. Han var till typen precis som en av de dar figurerna vi minns
fran var barndoms gamla vasternfilmer. En sdn som man séllan ser idag, en som &r stor och som gar latt
framatbdjd och som ar absolut urstark. Det kanske mest fantastiska med denna manniska var att han helt och

hallet saknade radsla. Ja, jag har nog aldrig stétt pa en modigare ménniska i hela mitt liv.

Han hade en kompanjon och artistpartner som gick bort manga ar tidigare &n honom. Tillsammans dgde de
ett litet varietétalt. Jag ingick i repertoaren som svardslukare. Sjélv var Leo ormtjusare, men vi hade aven fakir,
en lindansare, en trollkarl, ndgra akrobater - och en stripteasedansds som visade allt som da fick visas

offentligt. Tiden var runt ar 1970.

Vi reste land och rike runt. Marknader, stora fester och massor var platser som vi upptréddde vid. Ofta

tillsammans med stora tivolin.

Till vart sallskap anslét sig en kvinna i den absoluta dvre medelaldern. Hon var Leos battre hélft, om man nu
kan séga s&. Hon hette Sonja men hennes artistnamn vart Miss Manjana. Hennes biologiska klockan stannat

fér lange sedan om man sé sdger. Vi kom sedermera att presentera henne som varldens aldsta strippa.

Sonja " Miss Manjana” visade sig fran bérjan vara fran en sa kallat fin familj, en mycket fin sddan. Hon var ocksa
nara slakt med Jarl Kulle som var en av tidens stérsta kdndisar. Sonja hade prévat att komma in pa Dramatens
scenskola, men hade blivit underkénd tre ganger. Dérefter slutade hennes skadespelardrommar. Istallet kom
hon i séllskap med gycklare och andra |&sdrivare. Bade onda och goda saddana, och i deras séllskap var hon

kvar ganska ldnge. Vid ett samtal vi en gang hade sa papekade jag detta, med en viss sorg i rosten. Fér hon

© Frantzwagner Sallskapet 11
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tillhérde ndmligen en annan kategori sa att séga. Jag minns att hon tittade pa mig och sa - Jag vet och du har

rétt, men de hér ar det enda folk man kan umgéas med.

Sa var det i hennes liv och det finns massor av intressanta saker att beratta, men det far vi ta vid ett senare

tillfélle. Tills dess far vi nja oss med denna delférklaring.

Det roliga i sammanhanget var att dessa udda manniskor, Leo och Sonja héll ihop som ett par livet ut. De var
véldigt omaka. Leo var lugn och drack inte s& mycket. Sonja tackade déremot inte nej till varken ett, tva, tre,

fyra eller rentav fem glas vin. Da helst fyllda till bredden.

En géng besdkte vi en marknad dar véldigt mycket folk var samlade. Vart lilla varietétalt var fullproppat med
besdkare. Alla vara artister var néjda och likasa var publik. Var strippa dansade striptease sa mycket hon bara
orkade, men till sist tog aldern ut sin rétt. Sa Sonja bérjade att starka sig med lite vin. Det blev lite till och
sedan lite till och sedan ytterligare lite till. Till sist hade vinet tagit dverhand om hennes redan inte alltfér goda

balansférmaga och uthallighet.

Nér jag skulle presentera miss Manjana som sista numret fér kvallen, s satt Sonja medvetslds bakom scenen.

Jag satill Leo - Vad gér vi nu?

Till saken hor att vi hade en dragspelare med oss som brukade spela lite mellan akterna. Jag sa till honom att
ga upp och spela en stund sa skulle jag férsdka |6sa situationen med miss Manjana. Efter att inte ha fatt liv i

henne, trots idoga férsék, sprang jag ut ur varietétaltet.

Bild fran Pigsel

© Frantzwagner Sallskapet 12
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Strax utanfor sag jag en farbror i rullstol. Snabbt sa jag till honom - Du far hundra kronor om jag far lana
rullstolen en kort stund! Nar han fragade varfér svarade jag att det var fér att var stripteasedansds hade blivit
sjuk. Sekunden efter att jag plockat fram en hundralapp férstod han arvodets storlek och fick kraft ndgonstans
ifran. Hans reaktion blev att han utférde ndgon slags gléadjeyttring som paminde om en krigsdans sittande i

rullstolen. Sedan ryckte han &t sig sedeln kvickt som en vessla och kastade sig hand|&st ur rullstolen.

Som kuriosa kan ndmnas att bensinen vid denna tid kostade omkring 70 &re litern och dérfér kan man kanske
forsta glédjen hos farbrorn, som f6r en liten stund och f6r hundra kronor blev mer &n lycklig. Med farbrorn

sittande i graset bakom mig rusade jag in i taltet med rullstolen framfér mig.

Bild fran Pigsel

Leo och jag lyfte upp miss Manjana i all sin prakt och satte henne i rullstolen. Dragspelaren spelade
Saékinjérven polka for glatta livet och publiken som nu hade vantat lange pa strippan hade bérjat att bli

otaliga och skrédnade.

Slutligen entrade varldens &ldsta strippa scenen, halvt sittandes och halvt liggandes i en tillfalligt hyrd rullstol.
Dragspelaren spelade sa att det nastan rok i dragspelet samtidigt som svetten bokstavligen sprutade av
honom. Miss Manjana snurrades runt nagra varv i rullstolen pa scenen, helt utan medvetande. Publiken
ropade och skranade med orden "visa pattarna, visa pattarna”. An idag ar jag hogst osdker pa den gamla
strippan ens hade nagra, men till sist fick jag i vart fall be publiken att ge miss Manjana en applad for sitt
fantastiska upptrade. Under ett valdsamt skrattande och jublande kunde vi till sist avsluta kvallens
férestélining och aterlamna den hyrda rullstolen till den mer &n glada farbrorn.

Nasta dag stod det i lokaltidningen att kvéllens striptease var det basta och mest komiska inslag man sett pa

en marknadsvarieté nagonsin.
Med detta 6nskar jag Er alla en riktigt god sommar, var rddda om Er

Mvh Hans Gyllenbéack/Berg
Sekreterare
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Fordrivningen av en resandefamilj ar 1971:

mellan traditionella stereotyper och osynliggérandets antirasism
Av Niklas Bernsand

De positiva bieffekterna av coronaepidemin &r val frvisso inte manga, men en av dem torde vara det faktum
att det digitala tidningsarkivet pa Kungliga Biblioteket under april och maj gjordes sék- och lasbart hemifran.
Aven om inte alla drgdngar av samtliga i Sverige utgivna tidningar i nuldget finns skannade ger arkivet
mojlighet bade till att undersdka hur sprakanvandning och synen pa olika sociala féreteelser férandrats Gver
tid och till att gora tillféllighetsfynd av olika slag som kan kasta ljus 6ver olika féreteelser. Denna artikel tar sin
utgangspunkt just i ett sddant tillfallighetsfynd: ett litet antal artiklar som rikstidningarna Arbetet, Aftonbladet
(AB) och Géteborgs-Tidningen (GT) och nagra lokaltidningar publicerade fran slutet av november 1971 till
februari 1972.

Artiklarna berattar om hur, som det star i Arbetet, “tattarfamiljen” B. i byn Véstgérde utanfér Rattvik i Dalarna
senhdsten 1971 av andra bybor blir utsatt for forféljelser som kulminerar i att hela familjen maste lamna byn
och att deras hus och egendom vandaliseras (Arbetet 23 nov 1971: 10). Familjen hade enligt Arbetet bott i
byn i omkring tio ar nar de drevs bort. Aftonbladet (23 nov 1971: 10) lyfter fram att huset stod mitt i byn, var
slitet och att familjen fatt hjalp att hitta det av en kristen forsamling. Vastgarde, som beskrivs som en
semesteridyll i Siljansbygden fér sommargéster, hade enligt AB vid tidpunkten ca 150 invanare, varav 35 var
bofasta, mest dldre personer (ibid).

Det &r viktigt att framhalla att denna korta text inte syftar till att ge en fullédig redogérelse for handelserna i
Vastgarde. En sddan skulle forutsétta ett betydligt bredare kallmaterial, med arkivforskning, tillgang till alla
regionala och lokala tidningars artiklar om handelserna, och helst intervjuer med personer som fortfarande

minns hédndelsen ur olika perspektiv. Vad jag vill lyfta fram har &r tva saker.

For det foérsta visar handelsen att férdrivningar av resandefamiljer fran sina hem, en féreteelse som historiskt
vid upprepade tillfallen forekommit i olika delar av Sverige och som studerats ingadende framst av historikern
Martin Ericsson (2017), kunde férekomma sa sent som 1971. Ericsson, som undersokt kollektivt vald utdvat av
lokalbefolkningar bade mot manniskor som sadgs som "tattare” och som “zigenare”, noterade 17 sadana fall
under perioden 1872-1955. Den senaste incidenten som drabbade “zigenare” i Ericssons framstéllning
intréffade i Varmland 1955, medan den senaste som drabbade "tattare” var de omskrivna kravallerna i
Joénkodping 1948 (ibid: 46). Handelserna i Vastgarde 1971 intréffade alltsa atskilliga ar senare, i ett land som
redan hunnit férandras starkt pa manga plan sedan det sena 1940-talet.

For det andra finns det inslag i den mediala inramningen som fértjanar uppmarksamhet. Det ar tydligt att
atminstone rikstidningarna till en del ortsbors uttryckliga missnéje i allt vésentligt stéllde sig pa familjen B:s
sida, precis som flertalet intervjuade lokala myndighetspersoner - atminstone som det framkommer i
tidningsartiklarna. En del av denna inramning kan ses i ljuset av uppmaérksamheten i Sverige kring de svartas
medborgarrattskamp i den amerikanska sédern under det féregédende artiondet, vilket satt direkta sprakliga

avtryck i Arbetets nyhetsrapportering fran Vastgarde. Dessutom anknyter tidningarnas inramning till de

" Det bor kanske tillaggas med tanke pé de diskussioner som forts inte minst av Arvid Bergman (2018:43-46, och flera artiklar i
Drabbrikan) om hur ordet "tattare” anvants historiskt att ordet i dessa tidningsartiklar syftar pa en gammal mellansvensk djup
resandeslakt, inte pa personer som “tattarstdmplats” utan att ha denna bakgrund. Bergman har pavisat att ordet tattare nér det
anvandes av myndigheter om enskilda medborgare till dvervdgande del syftat pa personer fran djupa resandeslakter, och i dvriga
fall oftast rort personer som levt samman med eller ndra umgatts med djupa resande. Tattarstdmpeln drabbade alltsa inte
urskillningslést personer som rakade uppfylla utseende- eller beteendeméssiga kriterier som éverensstamde med
majoritetsbefolkningens stereotyper om hur "tattare” &r eller ser ut. Min egen och Jon Petterssons genomgang av socialstyrelsens
s.k. tattarinventering fér Helsingborg i samband med ett forskningsprojekt om resande i stadsdelen Valhalla visar pa samma sak
(se Bernsand 2018). Det kan for dvrigt tilldggas att 23 av 30 "tattarstdmplade” informanter i Heymowskis genealogiska
undersékning (1955; 1969) ocksa hérstammade fran djupa resandeslakter.
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expertdiskurser om resande som 1971 hade hunnit bli végledande fér synen pa gruppen vid denna tidpunkt.
Hit hér en faktaruta till en av Arbetets artiklar som tar Socialhégskolan i Lund till hjélp for att férklara for
l&sarna att det inte finns nagra "tattare”. Tillsammans med atergivningen av bybornas mer traditionellt
stereotypa uppfattningar om “tattare” tillhandahaller de fa artiklarna i rikstidningarna en ganska bred

uppséttning datida stéllningstaganden till resande som grupp.

"En san dar familj fran Halsingland vet man ju hur dom &r” (Arbetet 30 nov 1971:6)

Vi borjar med en kort sammanfattning av handelserna i Vastgarde hosten 1971 sa som de tedde sig i Arbetets
och Aftonbladets nyhetsrapportering pa plats. Det &r uppenbart att konflikten mellan bybor och familjen B.
uppstod langt innan hésten 1971, och bade familjen och intervjuade bybor uttrycker att den pagatt sa lange
familjen bott i byn. Familjen hade ndrmast kommit fran Téllberg mellan Leksand och Réttvik dér "de inte heller
var onskvérda” (Aftonbladet 23 nov 1971: 10). Den utlésande faktorn bakom bybornas uppflammade ilska
tycks ha varit att en vuxen son fran familjen B. strax fére héndelsen i november 1971 tillsammans med
ytterligare en ung man hade gripits for inbrott och vandalisering i ett antal semesterstugor i byn. Arga bybor
kallade da till stormote dar de kréavde att familjen skulle avhysas, huset séljas och bidrag fran det allménna
dras in. Riksbekante spelmannen Blann-Olle2, som framstélls som en av de informella ledarna fér de upprorda
byborna, citeras med att sdga:

"De ar tattare. Vill inte staten avhysa dem tar vi bybor saken i egna hander” (Arbetet 23 november 1971: 10).

Polisen, som var inbjuden men valde att inte bestka stormétet, beréttade att bybor ofta ringt och kréavt att
polisen ska ingripa mot familjen, men understrék att familjen aldrig varit misstankt fér nagot brott som
motiverat ndgot sddant ingripande (ibid). Aven ordféranden fér socialndmnden i Réttvik stéllde sig undrande
till anklagelserna mot familjen B. och poangterade att ménniskor i Sverige har ratt att bo dar de vill. Mamman i
familjen menade att familjen inte ska lastas for sonens brott, som han for 6vrigt inte démts for, och att hon och
maken ar sjukskrivna och far sin férsérjning darigenom snarare &n genom socialbidrag (Aftonbladet 23 nov
1971: 10). Familjen hade redan fére stormdtet sedan nagra manader hyrt ett litet hus inne i Rattvik dar
féréldrarna och de yngsta barnen bodde. Nagra dagar efter stormdtet attackerades familjens hus och
egendom. | en artikel i Arbetet med rubriken “Vart hem ar forstort” far vi veta att 41 fonsterrutor pa huset
slagits sonder, liksom familjens bil (Arbetet 30 november 1971: 6). Byfogden3 i Vastgédrde havdade, utan att
ge nagon alternativ forklaring, att det inte var byborna som lag bakom férstorelsen, och beréttade att byborna
forberedde en skrivelse till saval regeringen som till de kommunala myndigheterna i Rattvik om familjen B.
(ibid). Den uppskréamda mamman i familjen hade under tiden fatt lugnande sprutor och sade att man inte
vagar flytta tillbaks till Vastgérde efter detta. Intressant nog far spelmannen Blann-Olle héar uttrycka sin
irritation Gver att media tar stéllning for familjen B. “i stallet for att géra dem till samhallsmedborgare som alla
andra” (ibid). Kommunstyrelsens ordférande i Rattvik understrék att myndigheterna inte kommer att géra
nagonting forrdn de fatt in en formell skrivelse och att familjen sjélv hittat sin nya bostad i Rattvik (m.a.o. de
har inte fatt hjalp av kommunen). | artikeln far ocksa pappan i familjen B. komma till tals:

"Byborna séger att vi terroriserat dom, men det &r de som terroriserat oss sen vi kom till Vastgarde for néstan
tio &r sedan” (ibid).

En och en halv méanad senare foljer Arbetet upp med att under rubriken “Vastgarde-braket: Hatbrev avvisat”
rapportera att kommunstyrelsen i Rattvik avvisat bybornas skrivelse (Arbetet 13 januari 1972: 9). | brevet hade
byborna bl.a. begért att kommunen skulle ta éver familjen B:s hus, vilket kommunstyrelsen menade inte ol

2Blann-Olle, Olof Olsson-Bla (1917-1976), var en spelman fran Vastgérde som pa 1960- och 1970-talet med sitt spelmanslag
spelade in skivor och deltog i bade radio- och TV-sammanhang.

3Byfogden var ordférande for byalaget.
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inom dess kompetensomrade. Har framkommer fér 6vrigt att kommunstyrelsens ordférande ocksa satt
ordférande pa stormétet i Vastgarde, men alltsd sedan medverkade till att inte féra saken vidare efter att
bybornas skrivelse inkommit. Tidningen konstaterade ocksa att forféljelserna mot familjen fortsatt i Rattvik,
men ingen ytterligare information ges i drendet och l&sarna far inte veta hur det sedan gick f6r familjen B. Vi
far heller inte veta om sonen i familjen sedermera démdes for de brott han satt haktad for eller om nagon
ddémdes for vandaliseringen av familjen B:s hem och egendom.

Den mediala inramningen av handelserna

Arbetet ger relativt stor uppmarksamhet at héndelserna, som nédmns pa férstasidan bade 23 och 30
november. Vid det senare datumet domineras férstasidan dessutom av ett stort foto pa familjen B. vid sitt
fikadukade kéksbord (pappa, mamma och tre barn), vilket foljs upp med en langre artikel och en liten
faktaruta med rubriken ""Tattare” finns inte”. 23 november rymmer tidningen ocksa en léngre artikel,
illustrerad med samma bild och ett foto pa spelmannen Blann-Olle och hans hustru. Uppféljningen 13 januari
ar kortfattad utan illustrationer. Aftonbladet ndmner kort nyheten pa sin forstasida 23 november och ger den
nastan en helsida inne i tidningen, illustrerad med ett foto pa familjen B. i sitt vardagsrum. GT publicerade en
kronika 28 november déar handelserna diskuteras och en osignerad text om saken pa ledarsidan 1 december,
samt en kort notis om vandaliseringen av familjens hem.

Att de rikstidningar som tog upp héndelserna tog stéllning fér familjen och, dnnu tydligare, mot bybornas
agerande, framgar i flera fall redan i rubriksattningar som nyss namnda “Vastgarde-braket: Hatbrev avvisat”,
“Barnfamiljen som byborna vill vraka” (AB), "De tvingades fly. Igar slog vandaler sonder huset” (GT 30 nov
1971) eller "Hatiska bybor hotar myndigheterna” (Arbetet 23 nov 1971: 10). Bilden som férmedlas &r tydlig:
férdomsfulla och aggressiva bybor trakasserar en ensam familj. | rapporteringens grundschema ses byborna
som forévare, familjen som offer och myndigheterna som i huvudsak rationella, om an nagot passiva aktorer.
Jémfért med Ericssons (2017:62) skildring av medias snarast legitimerande rapportering vid tidigare tillfallen4
av vald "nerifran” mot resande och kalderasha framstar ddrmed rapporteringen i fallet med familjen B. som ett
klart framsteg. 1971 &r alltsd i den meningen férvisso inte 1948 eller 1906.

Samtidigt ar bilden inte fullstandigt entydig: byborna far ge sin syn pa saken, och &ven skribenter som
uttrycker sympati for familjen tar bybornas uppfattning om familjens livsstil delvis f6r given. Krénikéren Hans
Peterson skriver t.ex. i GT att en familj som hatas av omgivningen kanske inte “kan bli ndgot annat &n tattare,
d v s utanfér samhéllet”, och fortsatter:

"Att det finns manga orsaker till att en familj hamnar “utanfoér” ett normalt samhallsdugligt liv - det ar ju bekant
for de flesta. Arbetsoférmagan kan ha djupare orsaker an vad Blann-Olle inbillar sig. Och i ett demokratiskt
samhalle &r det val &nda sa att vi som har lyckan och férmanen att vara vélanpassade, att kunna arbeta, ha en
ordnad fritid, ha mat fér dagen och allt det déar. Vi maste hjalpa vara broder och systrar” (GT 28 nov: 26).

Peterson skrev uppenbart i all valmening, men fastnade likvél i en linje dar ordet "tattare” ar synonymt med
utanférskap och oférmaga och dar familjen inte ses som aktiva subjekt utan som passiva objekt fér andra
méanniskors goda eller mindre goda vilja. Han innesl6t “tattarna” i sin universella gemenskap av bréder och
systrar, men det skedde till priset av att gruppen frankéndes sin sérart och reducerades till symboler fér
utanférskap. Denna syn avspeglade det vi nedan kallar osynliggérandets antirasism, dar “tattarna” framstar
som en historisk relikt fran det gamla klassamhéllet, en produkt av bade materiella orattvisor och férdomar,
som ar démd att férsvinna nér alla i Sverige far lika méjligheter och kan skapa sig ett battre liv fria fran gamla

férdomars ok.

Tidningens osignerade ledare beskrev handelserna som en otack historia och menar att myndigheterna varit
for passiva i att stdvja bybornas angrepp pa familjen. Den oberoende liberala ledarsidan hoppades vidare att

4Notera dock att Ericsson hér framst talar om lokalpressen, till vilken vi kort ska aterkomma i fallet Vastgarde.
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byborna skulle bli kdnnbart bestraffade, for att stavja liknande laglésa medborgargarden i framtiden (GT 1
dec 1971). Samtidigt motiverade tidningen kritiken mot myndigheternas passivitet med att de har till uppgift
att “skydda dven miss- och svaranpassade personer mot rabiata dversittare”, vilket anknyter till den dubbelhet
som kommer till uttryck dven i Peterssons krénika.

Som redan papekats rymmer mediematerialet referenser till rasdiskrimineringen i den amerikanska sédern,
som under 1960-talet haft en stor plats i det svenska nyhetsflédet. Arbetet valde t.o.m. att pa sin forstasida
havda att Vastgarde "har fatt negerproblem”, och familjen B. far uttrycka det som att “vi har blivit Rattviks
negrer” (Arbetet 23 november 1971: 1, 6). Med denna analogi antyder sjalva nyhetsrapporteringen i Arbetet
att héndelserna i Réttvik handlar om rasistiskt vald mot en traditionellt f6rféljd etnisk grupp. Denna inramning
saknas dock helt i Aftonbladet som tar familjens parti utan att ndmna nagot om dess bakgrund. Samtidigt &r
det intressant att notera, om &n kanske féga &verraskande, att det i mediematerialet inte finns nagra
referenser till Katarina Taikons och kalderasharomernas i samtiden mycket uppmarksammade rattighetskamp.
Varken journalister, ledarskribenter, kronikérer eller familjen B. sjalv tycks ha ténkt i sddana banor.

nn

"Det finns inga "tattare”” - osynligg6randets antirasism tagar in

Den lilla faktarutan med rubriken “Tattare finns inte” som kompletterar en av Arbetets artiklar om héndelsen
kan tjdna som en ingang till en kort diskussion om den tidens expertdiskurser kring resande och vad dessa
fick for konsekvenser fér medierapporteringen i detta fall.

Det finns ingen mojlighet att har utférligt ga igenom hur synen pa resandes ursprung under efterkrigstiden
fram till tiden fér handelserna i Vastgarde hade féréndrats i expertdiskurserna. Kort och schematiskt kan sédgas
att enligt den tidigare dominerande synen, inte minst uttryckt i Allan Etzlers doktorsavhandling (1944), var,
med tidens sprakbruk, tattarna zigenarattlingar som under seklernas gang blandats upp med den &vriga
befolkningen i Sverige. Detta kunde formuleras, ofta starkt varderande och hierarkiskt, som att gruppen var
en "blandras” mellan svenskar och “zigenare” och synen ackompanjerades ofta av negativa férestélliningar om
gruppens liv och kultur. Med dagens sprakbruk kan sdgas att gruppens romska ursprung togs for givet,
samtidigt som det rasistiska meningssammanhanget sag blandningen av svenskt och zigenskt som skadlig
och kontaminerande och som ett hot mot den svenska befolkningen. Denna syn bidrog till att legitimera de
sarskiljningsstrategier (Ericsson 2015) mot “tattarna” som myndigheterna tilldmpade. Synen kom att stegvis
utmandvreras under 1950- och 1960-talen av en expertdiskurs som sag resande huvudsakligen som &ttlingar
till utstotta svenskar med mycket fa romska och andra inslag. Den nya hegemonin formulerades akademiskt
framst av Adam Heymowskis pa genealogiska undersdkningar byggda lic.- och doktorsavhandlingar
(1955;1969) om de resandes ursprung, och Heymowski blev den centrala referenspunkten fér de journalister,
forfattare och forskare som under de féljande decennierna satte bilden av “tattarna” som en social, inte etnisk
grupp. Denna bild hingde intensivt samman med det framvaxande folkhemmets sjélvbild av modernitet,
rationalitet och framsteg, dar "tattarna” sdgs som en rest av det gamla orattvisa klassamhéllet, en grupp pa
samhallets botten som utsatts fér rasism och etniska férdomar trots att de inte hade nagot fran den 6vriga
befolkningen avvikande ursprung®. Med ratt sociala atgarder och en férdomsfri instélining skulle manga
enskilda "tattare” kunna integreras in i folkhemmets livsmatriser, och gruppen pa sikt assimilerasé. Utan att ga

5 Lasare av Drabbrikan ar val medvetna om att senare genealogiska undersékningar byggda pa ett bredare kéllmaterial &n
Heymowskis visat att alla djupa resandeslékter har romskt ursprung, samtidigt som de i varierande utstréckning ocksa praglats av
ingiften med svenskar och andra (se t.ex. Lindwall 2014: 117-130). Det romska ursprunget stéds ocksa av sléktforskning baserad
pa DNA (Bojs och Sjolund 2016: 170-180), och resande &r erkdnda av staten som ingaende i den romska nationella minoriteten.
1971 var dock synen pa resande som ett svenskt socialt isolat dominerande i expertskursen.

6 Tillhagen (1965: 19-20) menade t.ex. att manga "tattare” kommer att assimileras, medan de “mentalt skadade och svagt
begavade” blir klienter till fangvard och sociala myndigheter. Visserligen finns bland “tattare” som hos alla andra bade "gott och
ont” (ibid: 152), men myndigheterna bér arbeta fér att gruppen ska minska i storlek (ibid: 20).
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for langt in pa hur osynliggérandets antirasism tog sig uttryck och hur den kom att préagla samtidens syn pa
"tattare” ar det sannolikt att den tillsammans med det tryck som myndigheter kunde fortsétta rikta mot
"tattare” bidrog till att resande i decennier néstan helt férsvann fran offentlighetens ljus?.

Osynliggérandets antirasism kom alltsa till uttryck i en faktaruta i Arbetet, som hade talat med Ake Elmér,
rektor pa socialhdgskolan vid Lunds universitet, som menade att “tattare” bara ar ett skallsord och saknar
tydlig referenspunkt i den sociala verkligheten:

"Det finns inga karaktaristiska drag hos "tattarna”. Tattare som folkgrupp existerar inte. Det ar och har alltid
varit olika i olika bygder, vilka manniskor som kallas tattare. | Blekinge t.ex. anvdnde man bendmningen tattare

pa manniskor som férde ett bohemiskt och kringresande liv. | negativ betydelse. Tattare har alltid varit ett
skallsord” (Arbetet 30 nov 1971: 6).

Elmér lyfter fram den féraldrade synen i tidens uppslagsverk nér dessa pastar att tattarna ar en folkgrupp och
dessutom néarstdende zigenarna:

"Detta ar alltsd fel. Vad som gor en ménniska till "tattare” gar inte att peka pa. Det ar framforallt andra

manniskor som gor vissa familjer till tattarfamiljer” (ibid).

Elmér menar att en sddan tattarstédmpel visserligen kan ha en viss kontinuitet, ga i arv och nagla fast vid en
familj i 100 ar (ibid), men i grunden refererar “tattare” till ndgot som enbart finns i betraktarens 6ga. Man kan
hér notera att Elmér, till skillnad fran Heymowski, i faktarutan inte gér ndgon distinktion mellan “tattare” och
resande. Aven om Heymowski menade att resande i allt vasentligt var svenskar var han mycket medveten om
att de likval utgjorde en sarskild grupp (“socialt isolat”), medan Elmér, om hans ord ar korrekt atergivna, tycks
mena att tattarbegreppet var i princip godtyckligt.

"Tattare” finns inte

Det finns inga tattare! "Tatta-
re” existerar endast som
skiillsord. Ake Elmér, rektor pa
socialhdgskolan i Lund, slir fast
detta. I vira uppslagsbicker le-
ver dock fortfarande de gamla
konservativa definitionerna.

— Det finns inga karaklrrl.\"is—
ka drag hos "tattarna”, Tattare
som folkgrupp existerar inte.
Det iir och har alltid varit olika i

olika bygder, vilka ménniskor
som kallas tattare. I Blekinge
tex anviinde man benimningen
tattare pd minniskor som forde
ett bohemiskt och kringresande
liv. I negativ betydelse. Tattare
har alltid varit ett skillsord.
Enligt Lilla Focus, svensk
uppslagsbok fran 1961, &r tattare
"férr bendmning pa zigenare vil-
ka uppfattades som "tatarer’, nu
beteckn f6r en liten svensk folk-

grupp av svartmuskig typ, som i
sin livsféring liknar zigenarna."
— Det iir alltsé fel. Vad som
g0r en minniska till "tattare” gir
inte att peka pd. Det ir framfor
allt andra ménniskor som gor
vissa familier till tattarfamiljer.

Bendmningen kunde g4 i arv
fran far till son, familjen hade
kanske stimpeln p4 sig i 100 ar
eller mer, siger Ake Elmér,

Samtidigt &r inte expertdiskursen allenarddande for bilden av gruppen i Arbetets artiklar. Aven om faktarutan
talar om for lasaren att Vastgardebornas dgnade sig at skuggboxning nér de vandaliserade familjen B:s hem och
egendom, ger nyhetsartikelns tidigare citerade referenser till den amerikanska sédern l&saren associationer till
konflikter mellan etniska grupper. “Tattarna” lyfts darmed i sjalva nyhetsrapporteringen trots faktarutan i Arbetets
artiklar fram som en etnisk grupp snarare &n en social som i expertdiskursen.

Aftonbladets enda artikel i &mnet &r har intressant just for att den inte refererar till familjen B:s bakgrund.
Rubriken talar i stallet om familjen B. som en barnfamilj. Vi kan inte veta sédkert om valet att inte ndmna familjens

7Det bdr dock ndmnas att tongivande samtida antirasister inte bara osynliggjorde de resande. Flera opinionsbildare som var
engagerade i kalderasharomernas rattighetskamp understrék att den folkliga sammankopplingen mellan “tattare” och “zigenare”
och bilden av de férra som folk med “zigenarursprung” var ett hinder mot acceptans fér kalderasharomerna. For att inte
kalderasha skulle drabbas av folkliga fordomar mot “tattare” kontrasterades framstallningar om negativa drag i “tattarnas” kultur
mot franvaron av dessa drag hos “zigenarna”, samtidigt som “tattarnas” icke-romska ursprung betonades (se t.ex. Tillhagen 1965:
15-16). Annu tydligare uttalade sig samma ar journalisten Evert Kumm (1965: 26): “Zigenarna ar en val sammanhéllen indisk
folkspillra i vart land, medan tattarna &r ett slags avfallsprodukter direkt ur det svenska folket”. Om resande tidigare kunde
bréannmarkas i rasistisk sprakdrakt &r det hdr en férment antirasistisk diskurs som ligger till grund f6r den negativa sarskiljningen.
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ursprung beror pa att Aftonbladet var paverkat av det antirasistiska osynliggdrandet av resande som
dominerade tidens expertdiskurser, men det forefaller inte vara en orimlig hypotes. Uteldmnandet gav
tidningen mgjlighet att tilldmpa bade ett barnperspektiv och ett generellt underdogperspektiv, som kan géra
det lattare att frammana sympati fér familjen utan att informationen behdver filtreras genom lasarnas olika
férhallningssétt till ordet och gruppen "tattare”. Da tidningen ocksd rapporterar om sonens inbrott och

"

familjens beroende av offentliga medel, och mamman i familjen citeras med att de “inte alla ganger varit
Guds bésta barn”, ger den samtidigt bilden av en visserligen hygglig men fattig och socialt problemfylld
familj, utan ndgot férklarande ramverk i 6vrigt. Dessutom framstar det som oklart varfér kunderna pa dotterns
arbete pa ett motell i Rattvik “inte ville ta emot mat av henne eftersom hon tillhérde familjen” (Aftonbladet 23
november 1971: 6). Detta kan upplevas som en lite fér stark form av avstandstagande &n vad som kunnat
férvantas av en ortsbefolkning gentemot familjer som &r fattigare och upplevt socialt problemfyllda, men i
dvrigt inte ses som avvikande. Fragan dr om inte Arbetets val att tala om familjen B. som en “tattarfamilj” trots
allt var mer emanciperande &n Aftonbladets val att sudda bort minoritetsdimensionen, med tanke pa
tattarbegreppets etniska implikationer och artiklarnas uttryckliga referenser till de svartas

medborgarrattskamp i USA.

Bilden i lokaltidningarna

Om riksmedia generellt tog familjen B:s sida i konflikten med grannarna &r bilden en annan i lokaltidningarna.
Ingen av dessa fanns tillgdngliga i det digitala arkivet, men nagra dalatidningar finns pa Lunds
universitetsbiblioteks mikrofilmsarkiv for perioden. Tyvérr galler detta inte de lite stérre Dalademokraten och
Falukuriren - dessa finns bara mikrofilmade fran 1979. Ratt argang ska finnas i papperstidningsarkivet, men

detta &r dessvérre sténgt for bestéllningar under coronapandemin.

Tillgéngliga som mikrofilm fér &r 1971 i Lund ar Borlange Tidning, Mora Tidning och Ludvika Tidning. Deras
bevakning av handelsen skiljer sig markant fran de nationella tidningarnas. De innehaller alla bara en i princip
likadan text, som &r langst i Borlange Tidning dér den trycktes pa forsta sidan 22 november. Den korta artikeln
tog helt bybornas perspektiv under rubriken "Réttviksby uppvaktar statsrad for att fa slut pa otrygghet”. Den
berattade om att en extrastamma holls i en icke namngiven by i Réattvikstrakten p.g.a. “"den senaste tidens
inbrott i elva fastigheter i sédra Rattvik” Tidningen atergav detaljerat uppgifter om stor férédelse,
sbnderslaget porslin o.s.v. som orsakats av tva "spritpaverkade ynglingar” som greps och fordes till hakte i
Falun. Vidare sades att “otrevligheter och fértackt hot” hade férekommit under manga ar och att byborna pa
motet skrev under en petition till statsraden och krévde att polisen och de sociala myndigheterna skulle ta tag
i problemet. Kortare versioner av samma text trycktes i Mora tidning 22 nov och i Ludvika tidning 23
november.

Artikeln fér alltsa vidare bybornas version som den verkar ha framkommit pa métet, men ndmner ingenting
om nagon sarskild familj och dess etniska bakgrund. Ordet “tattare” férekommer inte i artikeln. Under den
féljande veckan, nér nyheten far visst genomslag pa riksniva, nédmner dessa tre lokaltidningar ingenting om
handelsen, vilket svarligen kan forstds som nagot annat an ett medvetet val da lokalnyheter fran Réttvik i dvrigt
fortsatt publicerades. Om de rikstidningar som tar upp handelsen klart delegitimerar valdet mot familjen sa
begraver dessa lokaltidningar nyheten efter den inledande rapporten fran bybornas méte. Har ska ater igen
l&mnas en reservation fér att jag inte kunnat ta del av Dalademokratens och Falukurirens rapportering.

Avslutning

Handelserna i Vastgarde 1971 kan ses som ett sentida exempel pa en lokalbefolknings kollektiva vald mot
resande, och dérmed fogas till Ericssons (2017) férteckning 6ver sddana valdsattacker mot "tattare” och

“"zigenare” pa olika hall i Sverige mellan 1872 och 1955. Vi kan ocksa notera att medan de lokaltidningar jag

© Frantzwagner Sallskapet 19



Nr 16 - Juni 2020

haft méjlighet att studera snarast forteg handelserna tog rikstidningarna i stort familjen B:s sida, och verkade

darmed i Ericssons termer fér en delegitimering av valdet.

Férutom att vi kunnat senareldgga férekomsten av denna typ av vald mot minoriteter i Sverige, har sarskilt
Arbetets rapportering kring handelserna kunnat ses som exempel pa hur olika diskursiva férhallningssatt till
begreppet “tattare”, tidsmassigt till synes férankrade i olika tidsperioder, i bérjan pa 1970-talet kunnat
samexistera i samma medietexter. Genom bybornas uttalanden ser vi samtidigt mer traditionella stereotyper
kring tattare, som tidningens faktaruta genom en professor vid Lunds universitet under inflytande av tidens
dominerande expertdiskurs, det vi kallar osynliggérandets antirasism, hdvdar att det inte finns ndgon annan
pataglig verklighet bakom begreppet tattare dn omgivningens férdomar. Samtidigt rymmer sjélva
nyhetstexten flera explicita referenser till rasproblematiken i den amerikanska sédern, vilket mellan raderna
frammanar en bild av en etnisk konflikt och anknyter till en &ldre férstaelse av begreppet tattare som nagot

som bor forstds i etnokulturella snarare an strikt sociala termer.
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U Per Hellbomd, c;g/m flcko'

- om attesters och intygs betydelse

Att finna féremal fran aldre tid som agt eller tillverkats av resande &r inte |att. Saker har av naturliga skal inte
sparats pa nagon slaktgard eller gatt i arv och inga dagbdcker eller sjalvbiografier har skrivits. Men det héander att
handlingar som tillhért resande och som burits med pa resor har bevarats i arkiv, dokument som en gang var
mycket viktiga. De berattar om de forutsattningar som gallde fér de manniskor som levde stérre delen av sitt liv pa

resa.

| dokumentationen De resandes kulturarv - bidrag till dokumentationen av en minoritets historia ingar som post
nummer 2 nagra attester och intyg som tillhért Per Jonsson Hellbom Lindgren. Hellbom hér till nyckelpersonerna
till férstaelsen av de resandes bakgrund och ar férfader till manga av senare tiders resande. Han deporterades
som “zigenare” tillsammans med sin familj 1729 och skeppades till Pommern for att drivas ut ur riket, men
atervénde senare till Sverige. Hellbom ar uppmarksammad av Allan Etzler, Adam Heymowski och Anne Minken,

men dven manga andra har intresserat sig for hans liv och 6de.

Attesterna som nedan féljer bar Hellbom pa sig nar han greps i Dalarna 1714. Hans familj reste vid det tillfallet
med Anna Maria Adamsdotters familj (om henne se férra numret av Drabbrikan och post nummer 5-6 och 157 i
dokumentationen). Myndigheterna férsdkte forsta vilka de gripna var, om de var ute i sina ratta drenden och om
det de berattade om sig sjélva stdmde. Eftersom man fann vissa uppgifter tveksamma skickades Hellboms familj
med fangskjuts till Uppsala dér landskansliet ombads ga vidare med &drendet. | synnerhet var man skeptisk till
uppgifterna om Hellboms dktenskap. Med fangskjutsen fran Dalarna skickades dven de attester som man tagit

fran Hellbom nar han haktades.

Vid denna tid kallades sig Hellbom fortfarande enbart “Per Jénsson”. Kanske la han sig till med namnet "Hellbom”
nar han blev rotesoldat for Alfta kompani nagra ar senare, pad samma vis som han senare fick namnet Lindgren.
Jag kommer fér enkelhetens skull att i fortsattningen kalla honom Hellbom. Hellbom beréttade om sig sjalv att
han var fédd i Varnamo i Sméland, men det &r bara en av flera fddelseplatser han uppgav i forhér under sitt liv.
Hans hustru kallade sig Anna Kristersdotter och sa att hon var fédd i Norge. Paret hade tre sma barn med sig.
Hellbom berattade att han rakat sin hustru i Sédertélje fér fyra ar sedan dér Hellbom vid denna tid var antagen

som borgare och hdktmakare. Hustrun & sin sida sa att de traffats forsta gdngen pa "Arbogasidan”.
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Attest 1. Den &ldsta attesten &r fran Vena férsamling i Sméland och daterad den 17 januari 1711. Har intygas
att Hellbom med sin hustru, moder och syster varit i férsamlingen i ndgra veckor och tagit nattvarden. Intyget

ar underskrivet av férsamlingens kyrkoherde.
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Attest 2. Detta &r ett intyg att Hellbom med sin hustru bevistat gudstjansten i Osterjarna kyrka i
Sédermanland och tagit nattvarden pa den férsta stora bénedagen den 21 april 1711. Sedan har man pa
samma intyg noterat att de tagit nattvarden i Vasterhaninge kyrka i Sédermanland den 14 september samma
ar och pa baksidan intygas att den hederlige och vélaktade borgaren i Sodertalje “"Peder J&onsson” med hustru
och barn férhallit sig val under sitt vistande i Harnevi socken i Uppland. Den sistnamnda noteringen ar

daterad den 20 mars 1712.
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Attest 3. Den 24 april 1711 fick Hellbom denna kvittens som bevisade att han betalat batsmanspengar i
Sédertélje och darmed fullgjort sin plikt som borgare i staden.
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Attest 4. Denna attest fran Gétlunda i Narke ar daterad den 28 december 1711. Den intygar att Hellboms
hustru fott en son i byn Racksé&ter. Sonen hade dépt i kyrkan med goda vittnen och fatt namnet Krister efter sin
morfar. Hellbom kallas har handelsman fran Sédertélje och eftersom han inte ville stanna i forsamlingen i sex
veckor, som var brukligtinnan kyrktagning, bad han att hustrun skulle kyrktagas utan sedvanlig véntan.
Prasten gick med pa att gbra ett undantag efter tva veckor da han konstaterade att hustrun redan var nog
"kraftig”. Sonen Krister ar inford i Gétlundas fédelsebok, han férlovade sig senare med en dotter till Peter
Lorentz/Lorensson, dven han borgare i Sédertalje vid denna tid och senare landsférvisad som “zigenare”.
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Attest 5. Kvittens daterad den 24 februari 1712 att postméstaren i Sédertélje bekommit batsmanspenningar
av Hellbom.

© Frantzwagner Sallskapet 23



Nr 16 - Juni 2020

Attest 6. Det mest innehallsrika av Hellboms dokument ar fran Hagby socken och Ramsta néra Uppsala och
daterad den 1 april 1712. Dar hade den "hederlige och vélacktade” borgaren fran Sédertélje bett att fa gifta
bort sin dotter med borgaren Hellbom fran samma stad. Sockenprasten hade férst vagrat detta da Hellbom
var "en obekant karl hwar om jag ingen wetskap hade”. Men efter en noga undersokning konstaterade han att
paret hade riktiga pass fran Sédertélje, att de redan fott barn pa resa som blivit &rligen doépt och att de var
ogifta, men eggade av sina samveten att inga lovligt dktenskap. De tog dven pa sig allt ansvar fér dktenskapet.
Prasten menade att man inte kunde tilldta dem att idka olovligt umgadnge med varandra varfor han inte ville
neka dem att gifta sig. De tillats dérfor inga aktenskap med vanliga ceremonier och goda vittnen i Ramsta
kaplansgard. Giftermalet &r inte inskrivet i Hagby férsamlings vigselbok. Pa baksidan av detta dokument finns
en anteckning om att borgaren fran Sédertélje "Peder Jonssons” dotter Juliana dépts i Hammars préastgard i
Nérke den 9 mars 1714. Juliana slog sig senare ihop med en son till Peter Lorensson.
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Attest 7. Har intygas att borgaren fran Sédertélje Per Jonsson med hustru och moder tog nattvarden i
Gétlunda i Narke den 21 september 1712.
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Attest 8. Intyg fran Husby och Vidbo daterat den 5 juni 1713, sannolikt avses Husby-Arlinghundra i Uppland.
Hellbom hade uppvisat riktiga respass fran borgmastaren i Sédertélje och bevistat gudstjansten med sin
hustru och tagit nattvarden.
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Varfor sparade Hellbom dessa 16sa lappar som ger inblickar i hans familjs resor aren 1711-14? Varfor var det

sa viktiga att han bar med sig dem pa sina farder?

Personer pa resa |6pte i dldre tid standigt en risk for att gripas som landstrykare eller |6sdrivare. Detta gallde
inte minst de resande, for vilka sjalva resandet var en férutséttning for handel och hantverk. Om man kunde
styrka vem man var, om man hade goda vitsord om sig och allra helst ett giltigt inrikes pass blev resan sa
mycket lattare. Attester som de Hellbom bar med sig fungerade som en slags identitetshandlingar pa platser
dar man var okdnd. Hur pass viktiga de var framgar av att Hellbom tack vare sina handlingar tillats gifta sig

med sin hustru i Ramsta, trots att ingen dér visste vilka de var.

Ett annat skél ar att présterna inte alltid f6ljde samma principer fér de resande som fér de som var kédnda pa
orten. Hellboms son Krister exempelvis skrevs som sig bor in i Gétlunda fédelsebok, men dottern Juliana
férdes aldrig in i Hammars fédelsebok. Vore det inte fér den lilla lapp Hellbom bar med sig fanns det
ingenting i varlden som styrkte att hon verkligen var fédd dar. Detsamma géller Hellboms giftermal i Hagby
1712 som saknas i forsamlingens vigselbok. Detta ar ett monster som gar igen i forskning pa de resande.
Personer kan saknas i saval fédelse- som dédsbdcker, trots att man genom andra kéllor vet att de fotts eller
avlidit dar. Férmodligen var skalet att férsamlingarna ville slippa framtida utgifter i form av skyldigheter som

hemortsrétt eller begravningskostnader.

Ett tredje skal var att i denna typ av officiella intyg férekommer inte begrepp som "tattare” eller "zigenare”. |

" on "o " on

stallet anvénds titlar som "borgare”, “soldat”, “trumslagare”, “glasférare” med flera bendmningar vilka inte
knyter innehavaren till vad vi idag skulle kalla en etnisk tillhérighet. Detta var inte oviktigt i en tid nér "tattare”

och "zigenare” i Sverige |6pte stor risk att deporteras och drivas ur riket.

Eftersom varken Hellbom eller hans hustru kunde berétta var de hade gift sig - han sa vid Enképing, hon
ovanfor Vasteras - kan man dra slutsatsen att ingen av dem kunde ldsa'. Men de var 4nda val medvetna om
attesternas betydelse och det var forstés alla resande vid denna tid. “Tattarna och Zigenarna” Adam Hall och

Jons Ry uttryckte det med egna ord nar de férhérdes i Skane 1742. Ménnen, som var halvbroder och soldater
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vid Hamiltons regemente, fick frdigan om det tagit nattvarden, de svarade ja. Hade de fatt ndgon “prastsedel”
som bevisade det? De svarade: "de taga alltid zedell, hwargang de bega herrans nattward, och pa den komma
de sedan fram hoos en annan”. Hellboms attester &r en vittnesbdrd om detta: i flera fall har man gjort senare
noteringar pa den ursprungliga attesten. Av det kan man sluta sig till att attesterna anvants som en slags
identifikation. Att Hellbom och hans svérfader tituleras som “vélaktade” och "hederliga” méaste ha varit

vardefullt i sddana lagen.

Varfor greps da Hellbom, trots att han hade sina attester till synes i ordning? Den framsta orsaken var att en
man i hans folje anvande sig av en avliden soldats identitet och pass. Detta kastade misstankar &ver hela
séllskapet. Inte blev det battre av att Hellboms féregivna syster sa sig ha ett annat patronymikon &n honom,
vilket myndigheterna péatalade. Hellboms svar blev: "dér snafwar en hdst pa 4 fétter, mycket snarare en
menniskia pa en tunga". Det var kanske inte en tillféllighet att Hellbom anvénde sig av ett talesédtt om héstar,

hasthandlare som han och manga i hans slakt var.

Avslutningsvis kan sdgas att attesterna visar att de resande inte levt i ndgot slags vakuum utanfér samhallet.
Hellbom och flera andra var vid denna tid skrivna som borgare i stdderna, de betalade sina skatter, dopte sina
barn och gifte sig. Samtidigt fortsatte de att resa runt med handel, ofta i storfamilj - Hellboms mor och syster
var som synes med pa flera av resorna. De var val medvetna om betydelsen av att ha sina papper i ordning for
att inte besvaras av myndigheterna. Det maste ha varit en férlust for Hellbom att frantas sina attester dar i
Falun 1714.

Sebastian Casinge

Kalla:

Uppsala landskansli, DIVe:10. Skytts haradsratt, Ala:23.

T Las- och skrivkunnighet ar belagd bland 1700-talets svenska "tartare” och “zigenare”, se t.ex. fallet Gert Wennergren och
post 159 i De resandes kulturarv.

26

tzwagner Salls|




Nr 16 - Juni 2020

Tankar kring en bok

Av Robert Brisenstam

| sin nyutkomna bok "Frigérelsen - romers och resandes emancipation i Sverige och andra lander” berattar
Jan Selling om romers stravan efter lika rattigheter, frigérelse och emancipation i vissa lander, mot bakgrund
av den antiziganism som ratt och fortfarande rader. Jan Selling beskriver sjalv bokens perspektiv som “romsk
frigbrelse och antiziganismkritik” samt “romernas frigérelse och emancipation i ett historiskt och
internationellt perspektiv’. Han nédmner ocksa att "hegemoniperspektivet”, det vill sdiga vad som anses normalt
och naturligt, &r av central betydelse och han framhaver att han i sin tidigare bok "Svensk antiziganism -
fordomens kontinuitet och férandringens forutsattningar” fran ar 2013 har visat att antiziganismen har
etablerats som hegemoni. Aven begreppet "diskurs” ar viktigt i “Frigérelsen”, som beskrivning av hur
manniskor forhaller sig till verkligheten i ord och handling. Boken behandlar dock inte bara historiska
handelser och skeenden utan innehaller dven resonemang kring hdndelserna och deras betydelse. Vidare
stalls redogérelse och resonemang i forhallande till konkreta fragestéliningar, bland annat den om
frigorelsens forutsattningar. Vilka har varit de framsta emancipatoriska framstegen? Hur har de uppnatts? Vilka

faktorer har gynnat detta och vilka har utgjort hinder? Vad aterstar att géra?

Inledningsvis skall papekas att begreppet “rom” i denna artikel om boken "Frigérelsen” anvands som
samlingsnamn for alla romer oavsett sjalvbenédmning. Syftet med denna artikel r att med utgadngspunkt i
"Frigérelsen” stimulera till ytterligare forskning i romsk historia i allmédnhet men i synnerhet betraffande den

romska grupp som kallas resande.

Titel: Frigorelsen - romers och resandes
emancipation i Sverige och andra lander
Forfattare: Jan Selling

Utgiven av: Carlsson Bokférlag, Stockholm 2020
Antal sidor: 270

ISBN: 978 91 8906 310 5
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Om forfattaren till "Frigérelsen”

Jan Selling ar historiker och journalist. Han féddes i Vaxjé 1967. Aren 1992 - 2002 levde han i Berlin, dar han
studerade och arbetade som frilansjournalist. Fér narvarande ar han docent i historia och lektor i pedagogik
vid institutionen for kultur och larande vid Sédertérns hégskola samt kurator pa det digitala arkivet "Digital
Archive of the Roma"” (RomArchive). Tidigare har han varit verksam vid Hugo Valentin-centrum vid Uppsala
universitet, dar han bland annat ledde kursen "Romsk kultur” och det internationella forskarnatverket “"Romers
och resandes historia i Norden (RORHIN)".

Disposition

Boken inleds med ett férord. Dérefter kommer en kort inledning i vilken Selling redogér fér forskningslaget
pa omradet och bokens disposition. | inledningen framkommer en viktig detalj som styr forstaelsen av boken,
namligen att den skall ldsas som uppfdljning och komplement till Sellings tidigare bok “Svensk antiziganism”.

Dérefter delas boken upp i tre delar.

Den forsta delen gar under benédmningen “Kronologi” och &r en historisk redogérelse for olika former av
romsk aktivism och strévan for lika rattigheter i ett antal l&ander i Europa. Bokens andra del heter "Férdjupning”
och handlar om romsk politik och kamp mot antiziganismen. Har kan man lasa om statliga kommissioner,
ursakter till den romska minoriteten, gottgorelse for lidanden, minnespolitik samt demonstrationer och andra
aktioner genomférda av det romska civilsamhéllet. Stor vikt ldggs dessutom vid antiziganism i den
akademiska varlden och romska intellektuellas motreaktioner samt forskarorganisationen Gypsy Lore Society
och den konkreta fragestallningen huruvida organisationen skall anamma historiskt ansvar for bidrag till
antiziganismen och be om ursékt. Den tredje delen i boken bendmns “Frigérelsens férutsattningar”. Denna
del kretsar kring fragestallningen om det uppstod ett momentum for romers rattigheter under perioden 2010
- 2016 och inleds med tre handelser i Sverige; regeringens vitbok om statliga dvergrepp mot romer,
Skanepolisens register dver romer samt debatten om tiggeri. Darefter kommer ett kapitel om "frigérande
aktoérer, strukturer och diskurser”, som handlar om olika perspektiv pa romers frigérelse. Enskilda romska
individer som har arbetat fér den romska minoritetens rattigheter namnges och deras garningar beskrivs
genom hela boken och med jamna mellanrum bjuder Selling pa illustrerande utvikningar, sa kallade exkurser.
Boken avslutas med varsitt efterord av Hans Caldaras och Soraya Post samt en engelsksprakig

sammanfattning av Jan Selling sjalv.

Ett bidrag till den romska historiebeskrivningen

Romsk historia ar ett dmne som dels ar styvmoderligt behandlat, dels ar svart att hantera. Historieberattande
och historieskrivande och vad som skildras beror pa vem som beréttar eller skriver. Utgangspunkten i
"Frigérelsen” beskrivs ocksa bast med Sellings egna ord da han skriver om historieskrivning som varande
“inte naturvetenskap. Det handlar om att tolka fakta” (s. 48). Det ar givande att romsk historia utforskas och
man skall aldrig underskatta véardet i skildringar av nutidshistoria, ett omrade som for férstaelsen av bade sin

egen och andras situation kan vara lika viktig som aldre tiders historia.

"Frigérelsen” har sina positiva sidor. Redogérelsen fér romska individers och organisationers arbete i Sverige
och i ett antal andra lénder och i den akademiska véarlden samt skeenden i den minoritetspolitiska sfaren i

Sverige ar relativt informativ. Den som intresserar sig for den romska ménniskoréattsrorelsen och dess arbete
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kan har finna upplysningar om handelser som fortjdnar uppmarksamhet och erkdnnande och som har
paverkat bade sin samtid och sin eftervarld. Det &r givande att l&sa Sellings redogorelse fér den akademiska
varldens och enskilda forskares férhallningssétt till fragor som rér den romska minoriteten och antiziganism,
samt hur dessa férhallningssatt féréndras och beror pa vilka perspektiv forskare anldgger. Det ar darfér ocksa
intressant att ldsa "Frigérelsen” och sedan begrunda vilken stéllning Selling sjélv intar. Det framgar att han ar
kritisk till och vill angripa det han identifierar som antiziganism i olika delar av samhéllet. Selling visar ocksa en
pedagogisk tabell dver olika former av antiziganism samt en illustration éver hur akademiska studier pa
omradet har utvecklats. Dessa bagge bidrar till férstaelsen av de fenomen som Selling séker beskriva och
hjélper lasaren att identifiera olika former av antiziganism. Det ar ocksa gladjande att Selling i boken anger att
dess innehall inte &r begrénsat till att handla om romer och romsk frigérelse utan dven har béring pa
frigdrelse och social rattvisa dven i mer generella sammanhang. Detta kan tolkas som ett erkdnnande och
synliggérande av den romska minoriteten och fragor som rér den romska minoriteten, eftersom Selling
harmed gor gallande att romsk politisk mobilisering och rattighetsstravanden visserligen ar unika i sig sjalva,
men dven utgdr delar av ett stérre och mer allmant sammanhang. Ett sérskilt gott bidrag ar att han ndmner
enskilda romer vid namn och anmarker pa ett problem inom beskrivningen av romsk historia, namligen att
romer oftast skildras som ett anonymt kollektiv. Han betonar att han har férsékt ndrma sig det &mne han
behandlar med 6dmjukhet och efter utbyten med romer i olika sammanhang forsokt att formedla romska
perspektiv, trots att han sjélv &r icke-rom. Han forséker dven respektera det faktum att olika romska grupper
har olika sjalvbenédmningar. Allt detta sammantaget ger intrycket av att Selling férsékt anvénda sin stéllning
som forskare fér att 1amna ett bidrag till den romska historiebeskrivningen och i férlangningen darmed aven

ett bidrag till den romska minoritetens och dvriga samhéllets positiva utveckling.

Bokens stérre sammanhang

Boken har emellertid dven sina svagheter. Den kan visserligen ldsas som en fristdende skrift, men eftersom
den &r en uppféljning av och ett komplement till Sellings tidigare bok “Svensk antiziganism” uppkommer en
fraga. Kan Iasaren vara saker pa att han eller hon férstar Selling ratt utan att férst ha last hans tidigare bok?
Betraffande skildringen av konkreta handelser och personer gar det att ldsa “Frigérelsen” utan att forst ha last
"Svensk antiziganism” och férsta vad Selling menar och vill visa. Att fa en full forstéelse av hur Selling menar
att antiziganismen och den romska frigérelsen forhaller sig till varandra kraver dock att man laser bagge
boéckerna, eftersom “Svensk antiziganism” handlar om antiziganismen i teori och praktik och “Frigérelsen”

handlar om romska individers och det romska civilsamhallets frigérelse och emancipation.

Begreppshanteringen

En annan svaghet ligger i det faktum att férstaelsen av innehallet i “Frigérelsen” kraver férkunskaper, framst
betraffande begreppshanteringen som i just romska sammanhang &r komplicerad. Boken saknar ingdende
och nédvandiga redogdrelser fér vilka grupper som gar under vilka begrepp och varfér. Detta forvantas
tyvarr ldsaren kanna till pa forhand. Forstaelsen av Sellings budskap i “Frigdrelsen” kraver rimligtvis forstaelse
kring vilka han skriver om. Vilka &r de manniskor eller grupper som han betecknar “romer”, “sinter”, “resande”
m.fl.? l inledningen till “Frigdrelsen” uppger Selling att begreppet “rom” r en paraplybendmning pa grupper
som enbart delvis har gemensamt ursprung och sprak och att alla som kallas “romer” inte sjélva kallar sig det.
Det saknas dock forklaringar till varfor ett antal romska grupper inte kallar sig sjélva “rom” samt att resande i

Skandinavien ofta séger “romer och resande” av samma anledning som sinti i Tyskland och andra lander
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sager "Roma und Sinti". Det ror sig om olika grupper inom den romska kultursfaren med olika

sjalvbendmningar, inte att man anser sig vara mindre romska dn de som kallar sig “rom”.

| storre delen av boken skriver Selling om “sinter” nér han avser den romska grupp som kallar sig sinti och
“resande” nar han menar resande i Sverige och Norge. | boken “Svensk antiziganism” kan man fa vissa
ledtradar till Sellings definitioner av olika begrepp, men flera fragetecken kvarstar, inte minst eftersom han i
"Svensk antiziganism” havdar att socialhistorisk forskning visar att begreppet “tattare” férr anvandes om vad
Selling kallar "bade romska resande och icke-romska resande”. Vilka icke-romska resande i Sverige ar framgar

|u

dock inte. | “Frigorelsen” omndmner han gruppen jenische i Schweiz som “en icke-romsk resandegrupp” och
han kallar vissa romer i England fér “engelska resanderomer”. Férmodligen avser Selling med detta senare
begrepp den romska grupp i bland annat Storbritannien och USA som kallar sig sjélva “romanichal”, och som
ibland kallas "Gypsies” eller “Gypsy Travellers”, och som har flera kulturella och sprakliga gemensamma
namnare med resande. Detta till trots ar det dock inkorrekt att anvdnda samma benamning pa bade resande
och romanichal eftersom det rér sig om tva romska grupper som trots likheter inte borde forvéxlas. Inte heller
borde resande, en romsk grupp i Skandinavien, férvaxlas med jenische om den gruppen ar icke-romer; darfor
ar det opassande att i detta sammanhang bendmna jenische med det svenska begreppet “resande’, trots att
de sjélva emellanat kallar sig "Reisende” pa tyska. Att dversatta etnonymer &r vanskligt. Att Gversatta “resande”
till “Traveller”, vilket emellanat sker i engelsksprakiga sammanhang, innebar till exempel att resande i princip
ar den enda eller i varje fall en av fa romska grupper vars sjélvbenamning dversatts mellan olika sprak.
Begreppet “resanderomer” ar ett begrepp som bér anvdndas endast pa resande, pa samma sétt som man

ibland bendmner andra romska grupper "kelderashromer”, “kaleromer” eller “romanichalromer” for att

exempelvis férklara férekomsten av olika romska grupper.

Problemet med Sellings begreppshantering &r densamma som i manga andra skrifter om romer, ndmligen att
bristfalliga definitioner och forklaringar tillsammans med vissa inkonsekvenser gor att en Idsare som annu inte
uppnatt vissa kunskapsnivaer riskerar att inte fullt ut tillgodogéra sig innehallet i boken. Dessutom kan ménga
lasare fa intrycket att Selling anser “resande” vara en bendmning antingen pa en grupp bestaende av bade
romer och ickeromer eller pa ett |6st avgransat kollektiv av grupper oavsett etnicitet. Att han pa vissa stéllen
anger att resande &r romer, till exempel nar han i slutet av boken omnémner resande som den stdrsta och

dldsta romska gruppen i Sverige (s. 192), rader tyvarr inte bot pa detta.

Eventuellt kan man finna viss forklaring till Sellings begreppshanering i hans medvetenhet att alla romer inte
har samma sjalvbendmningar samt i hans resonemang pas. 14 - 15 om identitet som dynamisk, féranderlig
och kopplad till kollektiva minnen och att bara individen sjalv kan avgéra sin egen identitet. Han ger intrycket
av att vara kritisk till essentialistiska synsatt, det vill sdga definition av identitet utifran oféréanderliga kriterier,
men samtidigt ndmner Selling att identifikationen enligt det dynamiska synsattet inte ar godtycklig utan att
individer kan accepteras eller inte accepteras av en grupp. | ljuset av detta skulle man kunna gissa att Sellings
begreppshantering mahéanda &r paverkad av hur det romska civilsamhéllet hanterar begrepp och
sjalvbenamningar. Detta fortar emellertid inte det faktum att begreppshanteringen i "Frigorelsen” &r en av

bokens svagare sidor.
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Luckor och obesvarade fragor

Resande kunde ha dgnats mer plats

Selling skriver visserligen i slutet av "Frigorelsen” att perspektivet i historieskrivningen avseende romers
rattighetsstrévan i Sverige ar skevt och att de valakiska romer, daribland kelderash, som invandrade till
Sverige i slutet av 1800-talet har fatt mer uppmarksamhet &4n andra romer (s. 192). Tyvérr lyckas inte
"Frigérelsen” ga emot denna tendens med nagon storre kraft. Visserligen fértjanar Katarina Taikon och andra
personer i hennes omgivning mycket uppmarksamhet och erkdnnande for sitt arbete for framst valakiska
romers rattigheter och mot den hogst patagliga antiziganismen i Sverige. Man kan ocksa i och for sig dra
slutsatsen att Selling &r medveten om att resande ar en romsk grupp bland andra, till exempel nar han skriver
att resande &r Sveriges &ldsta och stdrsta romska grupp. Samtidigt underlater han pa andra stéllen helt att
namna resande. Han skriver bland annat att kale (det vill sdga de finska romerna) i Sverige ar 1972 var fler an
vad Selling kallar "de ursprungliga svenska romerna”. Med begreppet “de ursprungliga svenska romerna”
syftar han pa de valakiskromska slakter, bland annat tillhérande gruppen “kelderash”, som kom till Sverige
forst i slutet av 1800-talet. | detta sammanhang berér han dock inte antalet resande alls (s. 28). Vidare saknar
boken i mangt och mycket upplysningar om resanderomska individers och organisationers aktiviteter i
Sverige bade fére och efter millennieskiftet. Dessa saker i kombination med begreppshanteringen i évrigt
vécker fragor. Hur skall man tolka Selling nar han pé s. 51 skriver om bofasta och handelsidkande romer i
Granna pa 1600-talet och darefter namner att det sedan dess funnits “resandebefolkning” i ett antal
smaléndska stéder? Skall man, i strid med genealogisk forskning, tolka honom som att romerna i 1600-talets
Gréanna och resande &r tva olika grupper av ménniskor? Oaktat att Selling bendmner resande som Sveriges
stérsta och aldsta romska grupp leder allt detta till att “Frigdrelsen” inte lyckas bidra till en férandring av den
skevhet i historieskrivningen som Selling sjalv omnamner eftersom det innebar ett slags asidosattande av

resande i den romska historieskrivningen.

Millennieskiftet

Skildringen av romska aktiviteter som dgde rum i Sverige under 2000-talets férsta decennium &r mager. Detta
l&mnar obesvarade fragor kring vilken betydelse f6r emancipationen som héndelser och skeenden i Sverige
hade under den romska minoritetens forsta decennium som nationell minoritet. Eller skall Iasaren tolka det
som att ndmnda artionde, da bland annat lagen (2009:724) om nationella minoriteter och minoritetssprak
tillkom och Delegationen for romska fragor verkade, saknade betydelsefulla handelser? Betréffande 1990-
talets romska aktivism och dess betydelse f6r den romska minoritetens erkdnnande som nationell minoritet

hade det varit givande att férses med mer information an de fa upplysningar som redovisas i "Frigorelsen”.

Hur paverkades resande av kampen mot antiziganismen pa 1960- och 1970-talen?

Oaktat att alla romska grupper har drabbats av antiziganism i 1900-talets Sverige har de olika grupperna haft
att forhalla sig till delvis olika livssituationer och deras uppfattningar om varandras romskhet har varierat.
Eftersom resande till antalet var langt fler &n kelderash och kale hade det varit givande att lasa ett
resonemang om hur Katarina Taikons och andra manniskoréattsaktivisters arbete for kelderashs och kales
rattigheter under mitten av 1900-talet och deras skrifter paverkade resandes situation som romer och som

offer f6r antiziganismen. Det finns ingen anledning att ifrdgaséatta att alla romer oavsett grupptillhdrighet har
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gagnats och gagnas av manniskoréttsaktivisters kamp mot antiziganismen. Hela samhéllet gagnas av detta.
Oaktat att kelderash hade en svar situation drogs emellertid &ven lejonparten av uppmaérksamheten till dessa
och i ett antal skrifter bade fran den tiden och senare ifragasétts resandes romskhet, om resande ens
omnédmns som romer. Detta har bidragit till den skevhet i romsk historieskrivning som Selling omnédmner, men
ocksa till att forskning om och skildringar av romer och romsk historia i allmanhet i Sverige under lang tid och
dnda in i vara dagar har utgatt fran en definition av den romska minoriteten som baseras pa kelderash och
eventuellt pa kale, men som inte inkluderar resande, trots att resande ar den romska grupp som har funnits i
Sverige under langst obruten tid och dessutom har réknat fler individer &n bade kelderash och kale. Dessa
saker kan inte bortforklaras med att begreppet “tattare” anvandes om alla méjliga socialt och ekonomiskt
utsatta manniskor oavsett etnicitet, eftersom de som kallades “tattare” oftast var resande. Darfor ar det
beréttigat att undra hur resande paverkades av manniskoréattsaktivisters kamp mot antiziganismen under
1960- och 1970-talen.

Romskt kulturcentrum i Gubbdngen

Romskt kulturcentrum i Gubbangen i Stockholm, som fanns mellan 2004 och 2012, omndmns inte alls i
"Frigorelsen”. Kulturcentret blev en samlingsplats dar romer tillhérande olika grupper, déribland ett antal
romska intellektuella, samlades och organiserade sig bland annat infér specifika projekt och aktioner. Det
blev ocksa en motesplats savéal for romer sinsemellan som mellan den romska minoriteten och samhéllet i
ovrigt. Kulturcentrets betydelse for det romska civilsamhéllets organisering i Stockholm med omnejd ska inte
underskattas. Kulturcentret, som aktivt bidrog till den emancipation som "Frigérelsen” handlar om,
arrangerade exempelvis internationella konferenser som samlade ett icke ringa antal romska och icke-romska
intellektuella och aktivister. Dartill hégtidlighdlls arligen Forintelsens minnesdag med evenemang, ibland

med deltagande av saval statsrad som religidsa ledare och politiker pa olika nivaer.

Universitetsutbildade romer

"Frigbrelsen” hade ockséa berikats av ett resonemang kring den inventering av forskningen om romer i Sverige
som Centrum fér multietnisk forskning (sedermera Hugo Valentin-centrum) vid Uppsala universitet
genomforde ar 2008. Institutionen hade under inventeringen kopplad till sig en referensgrupp bestaende av
romer som antingen studerade eller hade studerat vid universitet (Gregor Kwiek, Agnes Lakatos, Michal
Stankov, Embla Safmark, Harry Kwiek, Larissa Gronstrand och jag sjalv). | borjan av inventeringen protesterade
den romska referensgruppen mot villkoren fér uppdraget och vagrade att lata sig anvéndas som politiskt alibi
at Delegationen for romska fragor, som hade givit universitetet uppdraget att genomféra inventeringen.
Referensgruppen villkorade sitt deltagande med krav pa inflytande. Under arbetet med inventeringen var
universitetet lyhort for referensgruppens idéer och bidrag. Den romska referensgruppen efterlyste ett
paradigmskifte i forskningen kring fragor som rér romer, bland annat studier av antiziganismen som diskurs
och att ge romsk kultur stérre utrymme i forskningen pa bekostnad av det traditionella perspektivet att
studera det som icke-romer upplever som problematiskt i den romska minoriteten. Vilken betydelse hade

denna forskningsinventering och referensgruppen bestdende av universitetsutbildade romer for forskningen?

Den ovan ndmnda referensgruppens ledamater var dven aktuella i andra sammanhang. Férutom att ar
2008 forsdka organisera oss i civilsamhaéllet forsdkte vi dven bli officiell akademisk referensgrupp at

Romskt kulturcentrum i Gubbangen. Detta forslag refuserades emellertid av kulturcentret.
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En annan detalj som hade berikat "Frigérelsen” hade varit ett omnédmnande av att Delegationen fér
romska fragors forslag ar 2010 om en sannings- och férsoningskommission for att bland annat kartlagga
dvergrepp mot romer under 1900-talet stotte pa motstand fran universitetsutbildade romer, som istéllet
efterlyste en permanent institution som skulle forska om antiziganism och férféljelse av romer. Detta
skedde den 8 december 2010 inom ramen for ett forstarkt remissforfarande i anslutning till
delegationens betdnkande "Romers ratt - en strategi fér romer i Sverige (SOU 2010:55)". Hade detta
nagon betydelse for regeringens val att inte tillsétta en sannings- och férsoningskommission?not! Det
viktiga i detta sammanhang &r inte bara om universitetsutbildade romer har paverkat enskilda handelser
och vagval. Det ar ocksa viktigt att belysa den roll universitetsutbildade romer som individer och som
sarskild grupp inom den romska minoriteten och inom det romska civilsamhallet har spelat - bade inom
och utom den akademiska vérlden - f6r den romska minoritetens utveckling, fér minoritetspolitikens
utveckling och fér utvecklingen av samhallet i stort. En djupare analys av dessa fragor hade fortjanat

utrymme i "Frigorelsen”.

Sellings fragor

| borjan av denna artikel har nadgra av de fragor som Jan Selling formulerar i bérjan av "Frigbrelsen” atergivits.
Kan boken anses besvara dessa fragor trots att det finns saker som inte behandlas i boken, eller beror svaren
pa Sellings fragor pa hur man stéller sig till bokens befintliga innehall? Rimligtvis ar svaret pa en fraga
beroende av den information som svaret bygger pa. Oaktat Sellings svar pa sina fragor om vilka de framsta
emancipatoriska framstegen ar, hur de har uppnatts, vilka faktorer som har gynnat respektive hindrat
framstegen samt vad som aterstar att gora, forblir jag som lasare undrande. Hur hade Selling besvarat sina

fragor om de luckor och obesvarade fragor som beskrivs i denna artikel inte hade funnits?

Kallférteckningen

Betraffande kallforteckningen och kallhanteringen kan ndmnas att kéllférteckningen ger manga uppslag till
vidare lasning och att boken inte lider brist pa referenser. Boken hade dock kunnat berikas av annu fler kallor.
Pa sidan 176 paborjar Selling en utlaggning om frigérande aktérer, strukturer och diskurser. Har namner han
romska ledare och tillfélliga framgangar i forhallandet mellan romer och icke-romer. Det hade varit pa sin
plats med mer utférliga resonemang kring enskilda romska individers liv och betydelse med utgangspunkt
bland annat i slaktforskarmaterial, som ju i sin tur bygger pa material fran olika arkiv. Romer har ju trots
antiziganismen och dess manga uttryck i allra hdgsta grad bidragit till den ekonomiska och kulturella
blomstringen i Europas samhallen och i exempelvis Sverige finns detta relativt val dokumenterat, i synnerhet

betraffande resande.

" Tre samradsméten holls pa Integrations- och jamstélldhetsdepartementet i Stockholm i december 2010 inom ramen fér det
forstarkta remissférfarandet, varav ett med romska organisationer, ett med romska kvinnor samt ett som fokuserade pa unga romer,
yrkesaktiva romer och utbildade romer. De universitetsutbildade romer som har avses deltog i det sistndmnda métet, som dgde rum
den 8 december 2010. Inom ramen for detta méte delades deltagarna upp i mindre diskussionsgrupper som fokuserade pa
specifika dmnen i Delegationen fér romska fragors betdnkande. En av dessa mindre diskussionsgrupper bestod av Gregor Kwiek,
Harry Kwiek, Sunita Memetovic, Emilia Domurat och mig. | var grupps diskussioner uttrycktes skepsis mot idén om en sannings- och
férsoningskommission, bland annat pa grund av att delegationen hade féreslagit att en sddan skulle vara tidsbegréansad, och istallet
féreslog vi en permanent forskningsinstitution. Dessa synpunkter férdes sedan vidare i rapporteringen fran gruppdiskussionerna till
andra delar av motet den dagen.
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Pavens bon om forlatelse

Redogérelsen fér pave Franciskus bén om romers forlatelse under ett besék i staden Blaj i Ruménien den 2
juni 2019 (s. 106 f.) hade varit intressantare om exempelvis den helige Johannes Paulus Il:s ursékt ar 2000
ocksa hade berérts och om pave Franciskus bon om férlatelse hade belysts ur fler synvinklar an den kélla
skriven av den romsk-amerikanska musiketnologen loanida Costache som Selling hanvisar till.net2 Selling och
hans kalla berér visserligen viktiga punkter. Ursédkters framforande, formuleringar och uppféljning bér
genomga analyser. Kritiken som Selling redogér for kretsar bland annat kring vad pave Franciskus inte sade
och att han upplevdes som oprecis i det att han bad om férlatelse for all diskriminering, segregation och dalig
behandling som romer har blivit utsatta fér av kristna inklusive katoliker, men underlét att ndmna konkreta
forfoljelser, sdsom Foérintelsen. En i detta sammanhang intressant detalj som inte framkommer i “Frigérelsen”
ar emellertid hur pave Franciskus tilltalade romer nar han bad om forlatelse. Talet i vilket han bad om
forlatelse holls pa italienska och tolkades till ruméanska. Paven sade vid ett tillfalle “Cari fratelli e sorelle, voi
come popolo avete un ruolo da protagonista de assumere (...)".not3 P4 engelska lyder éverséttningen "Dear
brothers and sisters! As a people, you have a great role to play”.no# Oversatt till svenska: “Kéra bréder och
systrar! Som folk har ni en huvudroll att spela”nots Darefter utvecklade han att den roll romer har att spela
bestar i att berika varlden med sina historiska erfarenheter och sina varderingar for att varlden skall bli battre
for alla ménniskor, varefter han ndmnde ett antal konkreta varderingar som omhuldas i romsk kultur, déribland
varnandet av familjen och respekten for de aldre. Han betonade att romer inte skall frukta att bidra till sin
omvarld med sin kultur och sina historiska erfarenheter, som romers omvarld enligt pavens uppfattning &r i

behov av.

Pave Franciskus tilltalade alltsd romer som folk, som nation. Dessutom sade han att romer har en stor roll att
spela, det vill séga att romer &r aktérer, och uttryckte en stor uppskattning fér romsk kultur och romska

varderingar.

Det ar visserligen problematiskt att anvanda begreppet “folk” (och dess motsvarigheter pa andra sprak),
eftersom betydelsen kan variera beroende pa vem som anvénder det och i vilka sammanhang det anvands.
Det &r ocksa problematiskt att bendmna den valdigt heterogena romska minoriteten som ett folk. Detta ar
dock av mindre betydelse i sammanhanget eftersom det viktiga ligger i anvdndningen av begreppet “folk”
som beskrivning av delar av eller hela den romska minoriteten. | ljuset av pave Franciskus valkanda
engagemang for utsatta manniskor och grupper i vérldens periferier ar det svart att tolka detta som nagot
annat an ett oerhort stort erkdnnande av den romska minoriteten. Tidigare, under en audiens med romska
pilgrimer i Rom i oktober 2015, har han dartill liksom paven Paulus VI fére honom uttryckt att romerna ar i

Katolska kyrkans hjarta. Det kan ocksa vara problematiskt att i samband med framférande av en ursakt “utse”

2 Costache, loanida, Beyond excuses: A Critique of the Pope’s Apology to the Roma. http://www.ioanida.com/blog-forte/beyond-
excuses 2020-06-20

3Vatikanstaten, Viaggio apostolico di sua Santita Francesco in Romania (31 maggio - 2 giugnio 2019). Incontro con la comunita rom.
Saluto del Santo Padre. Quartiere Lautaro, Blaj Domenica, 2 giugno 2019. http://w2.vatican.va/content/francesco/it/speeches/2019/
june/documents/papa-francesco_20190602_romania-comunita-rom.html 2020-06-20.

4Vatikanstaten, Apostolic Journey of His Holiness Pope Francis to Romania [31 May - 2 June 2019]. Meeting with the Rom community.
Greeting of His Holiness. Blaj Sunday, 2 June 2019. http://w2.vatican.va/content/francesco/en/speeches/2019/june/documents/
papa-francesco_20190602_romania-comunita-rom.html 2020-06-20.

5 Min 6versattning till svenska.
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romer till “"huvudrollsinnehavare” i romers férhallande till sin omgivning och till antiziganismen. Man skall
dock inte férminska den positiva och uppmuntrande tonen i pavens tal da han beskriver romer som aktérer.
Antiziganismen tar sig ofta uttryck i form av ifrdgaséattanden av romer som etnisk grupp, av romsk kultur som
kultur och av romani som sprak. Behandlingen av resande i Sverige och svensk romani under andra halvan av
1900-talet ar praktexempel pa detta. Dessutom har romer ofta varit féremal fér samhalleliga atgarder som
inte har inhdamtat deras godkannande, beskrivits i forskning och myndighetsutredningar som moraliskt
mindre férmdgna an andra manniskor samt sjalva fatt béra skulden fér antiziganistiska forfoljelser. Dartill
kommer all antiziganism i vardagen. Att ledaren for vérldens stérsta religidsa samfund tillika statschef i en
suveran stat mot denna bakgrund tilltalar romer som “folk” och dessutom betonar vikten av detta folks eget
agerande, uttrycker uppskattning fér dess kultur och uppmuntrar ett aktivt spridande av dess kultur och
historiska erfarenheter, maste ses som ett oerhért erkdnnande av den romska minoriteten, ett slag mot
antiziganismen och en kraftig markering mot idéer och rérelser som av olika anledningar uttrycker att romer
kulturellt borde assimileras in i sina respektive landers majoritetsbefolkningar och upphéra att vara romer. En
annan aspekt av pave Franciskus tal till romerna i Blaj &r att det praglas av en anda av férsoning liknande den
anda av férsoning och vilja att bekdmpa ondska med godhet som préglar Hans Caldaras efterord i

"Frigorelsen”.

En intressant bok med problematiska utgangspunkter

Jan Sellings "Frigbrelsen” &r en intressant bok och utgér, i synnerhet tillsammans med “Svensk antiziganism”,
en givande del av ett stérre sammanhang i form av forskningen kring romer och antiziganism. Sina brister till
trots ar den ett dvervigande positivt tillskott till den romska historieskrivningen. Aven om varje boks for-
respektive nackdelar fértjanar sin beskarda del av en lasares uppmaérksamhet maste man vara séarskilt

uppmarksam pa de mer principiella utgangspunkter som ligger till grund fér boken.

Begrepp och definitioner

Betraffande bocker om fragor som rér den romska minoriteten hor definitionen av begrepp till de principiella
utgangspunkterna. Detta beror pa att definitionen av begrepp kan ge en fingervisning om exempelvis hur
forfattaren resonerar kring fragor som identitet i allménhet och romskhet i synnerhet. Dessa definitioner styr
sedan bokens innehall i dvrigt. En Idsare som &r resande, det vill séga en individ som tillhér den romska grupp
i Skandinavien som gar under denna sjalvbenamning, kan visserligen lasa "Frigérelsen” med behallning, men
med en berattigad kédnsla av att den egna gruppen inte riktigt syns. Selling ndmner pa ett stélle att “resande
férsvann in i anonymiteten” nar de dppna forféljelserna av "tattare” upphérde efter andra vérldskriget (s. 192).
Detta uttalande &r problematiskt oavsett om det ar korrekt eller inte, eftersom en individs eller grupps grad av
synlighet inte nédvandigtvis styr dess identitet. Resande har funnits oavsett om omgivningen har uppfattat
detta eller inte. Dessutom drabbades resande av steriliseringar, tvdngsomhéndertaganden av barn och - som
Selling sjélv skriver pa s. 140 - av fortsatt systematisk diskriminering pa lokal nivé dven under efterkrigstiden

eftersom de av sin omgivning kallades “tattare” och uppfattades pad samma satt som tidigare.
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Etnicitetens betydelse fér forskningen och forskarens frihet att forska

Pa sidan 11 skriver Selling att boken &r skriven av honom som icke-rom och att han har rannsakat sig infér
fragan vad detta innebar for hans trovardighet och med vilken rétt han nédrmar sig bokens @mne. Han gar
vidare och ndmner hur han har 16st problemet genom att i stor utstrdckning anvdnda romska kallor och arbeta
i dialog med de romer som han har kommit i kontakt med. Har pekar Selling pa en viktig frdga - kan en
persons etnicitet paverka hennes rétt att forska och skriva om andra etniska gruppers historia? Svaret maste
naturligtvis vara nekande och det ar gladjande att Selling inte avstod fran att skriva “Frigérelsen” for att han &r
icke-rom. Att romer sallan har skrivit sin egen historia, att forskning ofta har praglats av antiziganism, forskares
egna kulturella och politiska referensramar och hégmod samt att antalet universitetsutbildade romska
historiker &r fa ar allvarliga problem betraffande forskning om romsk historia. Forskning skall emellertid inte
handla om forskares etnicitet, utan om kéllor, fakta, metoder, perspektiv, argument, resultat och annat dylikt
och bedémas utifran detta. Forskarens etnicitet kan i och fér sig paverka hans eller hennes perspektiv och
medféra att han eller hon, i férhallande till exempelvis den grupp ménniskor som forskningen kretsar kring,
besitter eller saknar vissa kunskaper eller insikter. Ett exempel ar att romer i kraft av sin livserfarenhet kan ha
tillgodogjort sig kunskaper och insikter om hur romska sjalvbendmningar anvands och hur olika romska
grupper forhaller sig till varandra sinsemellan, medan icke-romer som inte har levt bland romer kan behéva
studera dessa saker for att forstd dem. Omvant galler detta naturligtvis &ven romska forskare i férhallande till
andra romska grupper &n deras egen och i férhallande till icke-romer. Saknade kunskaper och insikter kan
dock i regel forvérvas, oavsett vilken etnicitet man har. Orsaker till eventuell oférmaga att férvarva kunskaper
och insikter bor inte sékas i forskares etnicitet, utan i andra egenskaper, sdsom graden av édmjukhet,
skicklighet och flit. Forskaren skall vara fri att forska i vilket &mne han eller hon vill. Forskningen maste fa vara

fri. Kéllor bor inte ratas pa grund av sina upphovsmans identitet.

Historiedmnets férhallande till sanning och verklighet

Pa's. 176 - 177 skriver Selling att historia inte &r naturvetenskap utan ytterst handlar om att skapa en
meningsfull beréttelse om méanniskan i ett bestdmt sammanhang. Han menar att olika historiker kan ge olika
svar som alla kan vara “lika sanna” (Selling sétter dessa bédgge ord inom citationstecken) och att resultatet kan
variera beroende pa vilka fragor som stalls till de kallor man véljer att anvanda och de teorier som anvands for
att tolka och konstruera berattelsen. Historia ar ett komplicerat &mne och det torde krévas mycket for att sdga
emot Selling pa denna punkt. Daremot kan man resonera kring hans standpunkt. Sanningen &r inte relativ. Att
manniskor har olika uppfattningar om vad som &r sant beror snarare pa i vilken man vi manniskor kan
upptécka sanningen, forstad den och acceptera den. Detta beror Selling i bérjan av boken da han férklarar att
han anvénder begreppet “diskurs” for att "beskriva méanniskors férhallningssatt till verkligheten i ord och
handling” (s. 12). Visserligen &r en historieskildring beroende av det material som finns till hands. Ett problem

med just romsk historieskrivning r dock att vissa saker tenderar att upprepas utan att ifragaséttas tillrackligt.

Ett exempel pa detta ar just den skevhet som Selling sjélv beskriver nar han ndmner att de valakiska romer
som kom till Sverige i slutet av 1800-talet fatt mer uppmarksamhet i Sverige an andra romska grupper. Denna
skevhet bestar bland annat i att resande och resandes situation ofta inte nédmns - i varje fall inte explicit eller
lika detaljerat som betréffande andra romska grupper - i diverse skildringar av och uttalanden om romsk
historia i Sverige. Att ofta eller sténdigt upprepa vissa aspekter av romsk historia och samtidigt tiga om andra
innebér oavsett intentioner att de fortigna aspekterna av historien riskerar att glémmas bort eller att historien

- och i férlangningen romers sjalvbild - férvrangs. Antiziganismen som hegemoni far da néring att leva vidare,
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eftersom antiziganismen bland annat bestar i stereotypa och essentialistiska definitioner av romskhet. Ett
exempel pa detta ar nér antiziganism och romers lidanden betonas och romers positiva bidrag till Europas
samhallen underbetonas, eftersom romer da riskerar att framsta som enbart passiva offer som inte har
bidragit till samhéllet utan istéllet bara har levt utanfor det. Ett annat exempel ar nér en viss romsk grupp
tillskrivs en annan romsk grupps historia, eftersom méanniskors historia ar en del av deras identitet och
sjélvdefinition. | och med att resande i Sverige av manga under 1900-talet kom att anses vara enbart en social
och ekonomisk grupp medan landets kelderash respektive kale kom att anses vara de enda romerna i landet,
tillskrevs framst kelderash hela Sveriges romska historia dven betréffande tiden fére sin ankomst hit i slutet av
1800-talet. Forféljelser av romer under tidigare arhundraden ansags da allmant anga alla romer i Sverige
férutom de romer som faktiskt hade utstatt forfoljelserna, ndmligen resande. Vidare har de forféljelser som
drabbade just resande, till exempel steriliseringar och tvangsomhandertaganden av barn forst under senare
decennier borjat fa ett erkdnnande som antiziganistiska forféljelser av resande som romsk grupp. Dessa saker
har ocksa fatt som féljd att man fortfarande under 2000-talet kan héra uttalanden betraffande romsk historia i
Sverige som gor géllande att romer inte bodde i hus och ldgenheter forrdn pa 1960-talet. Harigenom har
dven positiva aspekter av romsk historia tréngts undan, ty om man anser att resande ar icke-romer och att alla
romer i Sverige bodde i télt fram till 1960-talet kan man ju inte samtidigt anse att romer var borgare i svenska
stader under 1600- och 1700-talen. Om resande inte skulle vara romer blir det svart att argumentera fér idén
om romska yrkesutdvares positiva betydelse fér bondesamhallets ekonomi. Skevheten i historieskrivningen
gar hand i hand med begreppshantering och avsaknad av férklaringar av begrepp. Att till exempel pasta att
“alla svenska romer” har en viss 1900-talshistoria i Sverige utan att samtidigt férklara att “svenska romer”
enbart avser vissa romer och att dessa under 1900-talet var en liten minoritet inom den romska minoriteten i

Sverige bidrar till f6rvrédngning av beskrivningen av romers historia.

| sin bok "Svensk antiziganism” citerar Selling ett verk som jag har skrivit och som heter "What is a ‘Gypsy'? On
some differences between the legal prerequisite ‘Gypsy’ and some Romani self-denominations”net, Citatet,
som aterfinns pa sidan 13 “Svensk antiziganism”, lyder “The Romani individual is a human being, a real
person, but the ‘Gypsy’ is more of a concept, an idea far from reality, especially the Romani reality” (Romen &r
en manniska, en verklig person, men “tattaren/zigenaren” &r mer av ett begrepp, en idé fjarran fran
verkligheten, sérskilt den romska verkligheten [min &verséattning]). Denna min slutsats kommer inte bara av
studier, utan &ven av min egen och manga andra romers livserfarenhet att det ar svart att bli tagna pa allvar av
var omgivning som de vi &r - ndmligen romer - om vi inte lever upp till omgivningens definitioner av "tattare/
zigenare”, vilket har visat sig i férlangningen aven leda till svarigheter att f& gehér fér vara argument mot
antiziganistiska idéer. Att inte ta oss pa allvar kan ta sig uttryck exempelvis i att individer beméts olika och
lyssnas pa i olika hég utstrackning pa grund av sin respektive tillhérighet till en viss romsk grupp, men inte till
en annan. Det erkdnnande av en eller annan romsk grupp som “romer” och det underkdnnande av andra
romer som detta innebér, &r en form av antiziganism som innebér ett vidmakthallande av den stereotypa
bilden av “zigenaren/tattaren”. Det bor ndmnas att inte bara icke-romer begar dessa misstag. Aven romer
uppfattar, bland annat pa grund av skillnader i identitet, sjalvdefinition, kunskap och definitioner av romskhet,
varandra som mer eller mindre romska i férhallande till varandra och uttrycker detta. Tyvarr hander det att
dven romska manniskorattsaktivister gor det och pa detta satt bidrar till en skev bild av den romska
minoriteten, trots att man kanske borde kunna férvénta sig av aktivister att besitta sddana kunskaper om och

erfarenheter av andra romska grupper én den egna att de inte avfardar varandra som icke-romer.

| det ovan namnda verket visar jag dessutom bland annat att definitionen av begrepp som “tattare” och
“zigenare” under férsta hélften av 1900-talet kretsat kring idéer om annorlundahet i férhallande till det som av

icke-romer definieras som “svenskhet”; romskheten enligt romsk uppfattning &r darfér en idé som kommer i
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andra hand och spelar mindre roll fér definitionen av begreppen “tattare” och “zigenare”. Forféljelser av
romer har ofta riktats mot det som av forféljaren upplevs som "zigenskt” eller “tatterskt”, oavsett om detta ar
romskt enligt romers uppfattning. Skulden for ett brott ligger alltid hos férévaren och uppsatet ar av
betydelse fér bedémningen av brottet och straffet. Hirmed kan man dra slutsatsen att ett angrepp pa en
manniska ar antiziganistiskt om angriparen tror sig angripa en “zigenare/tattare”, dven om offret i sjalva verket
inte &r rom. Detta innebar dock inte att angrepp mot romer skall bortses ifran i beskrivningen av romsk
historia om angriparen har trott offren vara icke-romer; offren &r ju romer oavsett angriparens uppfattning om
dem och dérmed maste de och det de har upplevt inkluderas i den romska historieskrivningen. Vidare ar
angriparens felaktiga uppfattning om sina offers bristande romskhet méjligen ett resultat av just stereotypa
uppfattningar om “zigenare/tattare”, vilket gér angreppet relevant fér beskrivningen av antiziganismens
historia. Detsamma géller positiva skildringar av romsk historia. Att vissa romer har levt och verkat pa vissa satt
eller gjort vissa erfarenheter pa grund av att de av sin omgivning inte har uppfattats som icke-romer far inte
féranleda att deras historia fortréngs eller férskjuts eller anses vara en del av enbart den icke-romska historien.
Darfor ar det problematiskt om till exempel bibliotek placerar Bo Hazells bok “Resandefolket - fran tattare till
traveller” pa hyllan for svensk folkkultur medan alla andra bécker om romer placeras pa hyllan fér romers
etnografi, vilket jag har erfarit. Den skeva betoningen inom historieskrivningen av vissa romska grupper och
perspektiv bidrar till att uppratthalla den stereotypa bilden av “tattaren/zigenaren”, som &r ett begrepp, en idé
och en tankefigur fjarran fran verkligheten - sérskilt den romska verkligheten - och verklighetens romska
individer, oavsett grupptillhérighet. Samtidigt far man inte gldomma att romer bendmns just “tattare” och
“zigenare" i historiska kallor oavsett egna sjadlvbendmningar. Férmodligen bidrar ocksa skevheten i
historieskrivningen till att forma enskilda romers bild av sig sjélva och andra romer pa ett satt som gér att de
inte séllan fjarmar sig fran varandra och upplever varandra som mer annorlunda &n vad de i sjélva verket ar

samt att de begrepp med vilka de definierar sig sjalva och sin omgivning hérigenom &ndrar betydelse och

innehall.
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Nordiska museets fragelista

om ’tattare”

| Nordiska museets samlingar finns ett stort antal fragelistor i olika &mnen som sénts ut till meddelare runt om
landet. En fragelista, som tillkom 1942, handlar om “tattare”. Den skapades ar 1942 och innehaller material om
véldigt manga slakter fran norr till séder. Uppgiftsldmnarna ar mestadels bybor runtom i Sverige. Trots att det
ar ett sa pass omfattande material &r det mérkligt att innehallet inte omtalas oftare. Man kan fraga sig vad det
beror pa. Séker man pa ordet “romer”, pa Nordiska museets hemsida, dyker det naturligtvis ndstan bara fram
uppgifter om svenska kalderasha-gruppen med bland annat silversmycken fran Rosa Taikon. Anledningen till
franvaron ar sdkert, enligt min mening, att fragelistan om “tattare” uppfattas som krénkande och att museet
har valt att tona ner dess existens. Ett ignorerande fran den akademiska varlden angaende
"tattarharstamningen’, eller med ett seridsare uttryck resandekulturen, har definitivt varit pa agendan tiden
efter andra véarldskriget och uttryckts av flera aktdrer inom omradet.! Dadrmed skulle det mgjligtvis kunna vara
en dominoeffekt som skett under en mycket lang period dar material om “tattare” riskerats att férsvinna eller

hamna i skymundan.

Déremot kan man fraga sig hur férfattare och forskare har portratterat denna
fragelista i sina bocker och avhandlingar. Nar man studerar sjalva 8mnet
"tattare” stter man ofta pa ordval som "myter” med mera. Bland annat fanns
det en dokumentér fran 1977 som hette Tattare - myter och verklighet.
Forskaren Adam Heymowski fick mycket utrymme i dokumentaren och var det
rasfrdgan som betraktades som myt, eller var det resandegruppens verkliga
existens i historiskt material?

Forfattaren Christian Catomeris skrev ocksa i sin bok, Det ohyggliga arvet fran
2004, om just myter. Jag citerar:

"Pa den skanska landsbygden beréattas anda in pa 1900-talet om den vilde
och fruktade tattarhévdingen “Svarte-Petter”. Berattelsen som har sin grund i
verkliga handelser langt tillbaka i tiden ar ett exempel pa skronor och myter
om tattarna som aterberattas pa den svenska landsbygden i generation efter

generation. En central bestandsdel ar berattelserna om utseendet. Tattarna
Inbunden bok med fragor om

attare". Foto: Arvid Bergman beskrivs genomgaende som mdrkhyade, morkhariga och brunégda........

Aven om det bland de resande sakert funnits personer med rétter utanfor
Sveriges granser sa har ingen av de allmant spridda beréttelserna om avvikande ursprung eller utseende
kunnat beldggas i de undersékningar som gjorts av gruppen pa 1900-talet."2

Med andra ord tolkar jag detta citat delvis som att uppgiftslamnarna i till exempel Nordiska museets fragelista
skulle betraktas som mytskapare. Ar det sa enkelt att avfarda dessa uppgiftslamnare fran hela landet som

daliga informanter?

Man kan tolka dessa forfattare och forskares slutsatser pa olika sétt men jag menar att det tydligt finns en linje
fran manga forskare att framhalla att de som lagger fram fakta om ett "romskt” eller starkt avvikande ursprung
ar mytskapare. Denna mgjliga slutsats ar starkt féraktfull mot resandegruppens kulturella arv och mot vad vi
resandeforskare konstant lagger fram som fakta, utan att den andra sidan av forskare varken granskat eller
lagt fram bevis. Fragelista 78 pa Nordiska museet &r bara ett exempel pa material som jag menar konstant har

" David Sjégren, Den sékra zonen, 2010, sid 162. Angdende J Mathein
2 Catomeris, Det ohyggliga arvet, 2004, sid 230
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ignorerats. Denna ignorering av folklivsmaterial minskar férstdelsen av politiken mot resande, vilken helt
tydligt enligt all min forskning passerade under begreppet “tattare”. En slutsats som flera ganger anvénts ar
att begreppet "tattare” var en cirkeldefinition. 3 Alltsa inget klart utpekande av en viss folkgrupp. Detta ar
nagot som fragelista 78 klart motbevisar samt dven alla registreringar av resande, enligt mina efterforskningar.

Jag har gatt igenom hela fragelista 78 och har lagt pa minne ungefér vilka svar som var vanligast. Fragorna till
uppgiftslémnarna ar inte utskrivna men man kan urskilja dem ganska l&tt ndr man last hela materialet. Lat oss

borja.

Hur bendmdes de?

De allra flesta hdvdade att den &ldre bendmningen var “skojare” men andra begrepp existerade sdsom

"o

"kaltringar”, "rackare och "tattra” o.s.v.

Skillnaden mellan “tattare” och “zigenare”?

Har ska man vara pa det klara med att detta var en jamférelse mellan resande och kalderasha och inte mellan
olika romska grupper i hela Europa. Att darfér 6versétta “zigenare” till begreppet romer &r ddrmed fel. De
som bendamndes “zigenare” har var romer men de var av kalderasha. Eftersom resande ocksa réknas till
Europas romer &r det fel att férenkla och férvirra till begreppen.

Sa har skrev en uppgiftsléamnare i Halland:

“Tattarna halla sig blott inom detta land, ha brukat driva sin verksamhet inom nagon provins.....Zigenarna
daremot stréva ju fran land till land, uppehalla sig i ett land ndgon viss tid, med viss rattighet dartill.”4

Genomgaende information pekade pa att de ofta skiljde sig at och att “zigenarna” var en sent invandrad

grupp vilket ocksa stamde.

Oftast yttrades det att “tattare” skulle ha kommit med Karl XII till Sverige och att “zigenare” var fran Ungern
eller ltalien men en uppgiftslamnare i Vastra Vingaker, Sédermanland yttrade intressant nog detta om bada

grupperna:

...... fran Asien harstamma de nog, bada, fran ett land vid Himalayas fot enligt vad som blivit yttrat i

tattarkretsar.”s

Var "tattare” samma som finnar?

Av nagon marklig anledning stélldes denna fraga och ingen jamstallde “tattare” med finnar. Varfér denna
fraga stalldes ar oklart.

Utseende och egenskaper

| det flesta fall beskrevs “tattare” som mérklagda men att det dven fanns ljusa, ofta med argumentet om
ingifte. Fran Vastbo i Smaland motiverades det sa har:

“Det finns bédde mérka och ljusa tattare. Overvdgande &r de val mérka. En riktigt mérk person, far ofta
omdémet, att han &r svart som en rackare.”®

3 Historiepodden. Nr 28. Sverige och romerna. 26 okt 2014. Aven Sveriges Radio. Slaktband. Férféljd av ddligt rykte. 2015-01-26.
4Nordiska museets fragelista 78, Nr E.U.23756, sid 197

SNr E.U.41960

6Nr E.U.22705, sid 59
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Angaende hur "tattarna” gifte sig hdvdade oftast uppgiftsldmnarna att det skedde giften inom gruppen.
"All fortplantning sker i egna led. Inblandningar &ro séllsynta.” 7

Hur "tattarna” sdgs som grupp var ofta negativt eftersom den hér fragelistan var skapad under en tid da
pressen och forfattarna ofta skrev mycket negativt och det var sdkert vad som férmodligen férvantades svaras
av uppgiftslamnarna. Trots det kan man ibland |&sa en del positivt vinklade uppgifter. Bland annat detta:

“Jag har dock dven exempel pa tattare som varit drliga, och som sadana atnjutit allménhetens fértroende.” 8

” Guldtattarn, som vandrade vissa delar av aret hade kastreringsarbeten som huvudnéring. Han var mycket
anlitad och ansags vara sékrare dn en veterinar.” 9

Om spraket férekommer det mer séllan att uppgiftslamnarna pratar om romani men skulle man géra en
parallell till idag sa finns det, i vissa sammanhang, personer av annan etnicitet som undviker att prata sitt
modersmal framfér sa kallade etniska svenskar. Det forekom blandade uppgifter om spraket, om att det skulle
varit ett “luffarsprak, en annan dialekt av svenska och ett hemligt sprak. | ndgra enstaka fall ndmns romaniord.
Som jag tidigare visat hade forskaren Allan Etzlers tio uppgiftslamnare sprakkunskaper som inte kom till ytan
nar till exempel Socialstyrelsen skulle undersdka vilka i inventeringen som behéarskade romani.? Jag menar att
man darmed definitivt far ta uppgifterna rérande sprak i fragelistan med en stor nypa salt.

Vilka slékter fanns pa bygden?

Det hér ar en av de mest intressanta fragorna eftersom den ger svar pa vilka det var som avsadgs med
begreppet “tattare”. | alla landskap utom Gotland och Harjedalen havdades det att det fanns “tattare” och
mycket logiskt var det resandeslakter som var “tattarna”. Svarte Petter, som nédmndes i borjan av denna artikel,
var ingen myt utan en riktig person harstammande fran Jacob Frantzwagner i rakt nedstigande led. Han fanns
ndmnd i Skanes avdelning av fragelistan.

En lista fran Nordiska museet finns idag kvar i “tattarinventeringens” lador pa riksarkivet. Den innehaller i stort
sett de sldktnamn som finns i fragelista 78. Antagligen fanns den dér som underlag for registreringen.
Eftersom en del &r 6knamn pa slakter ar det svart fér mig att identifiera alla namn men av 55 stycken &r det 43

som &r identifierade som resande. Jag har dessutom skrivit upp vilka slakter jag noterat i de olika landskapen.
10

Det ar pa tiden att de akademiska forskarna inte tiger om detta rika material som visar pa att “tattarna”, enligt
allmogen, verkligen var resandegruppen eller sammanlénkat med den och inget annat. Binder man ihop de
férekommande slékterna med serids slaktforskning kommer man till de anfader av romanislékter med direkt

sléktskap med finska romer och sinti.

Myterna har skapats av efterkrigstidens forskare, inte av resande eller bénderna och resten av befolkningen.
De sag det som gick att se. Det fanns inget utrymme att hitta pa. Férdomar férekom sa klart ofta med
generaliseringar men i 6vrigt &r det tydligt att manga detaljer i fragelistan har sin bakgrund i verkligheten.

Arvid Bergman

7Nr E.U. 27165

8Nr E.U.23756, sid 199

9 Nr E.U.30644, Vannas

10 Drabbrikan, Nr 13, 2019, Genomgéng av dokumentation rérande “tattare’, Arvid Bergman.
1 Lista pa det forvaras i Arvid Bergmans privata arkiv.
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Vad dr romanispraket?

Grammatiska grunder i svensk romani

Del 3 - orden for ér - bunka och ascha

| var romani har vi tva olika ord fér att vara eller &r - hunka och ascha. Denna gang tankte jag ga in lite ndrmre
pa orden och varifran de harror. Utdver detta tdnker jag visa hur var svenska romanis &r idag skiljer sig fran
hur vara forfader en gang talade. Namligen sa som man fortfarande gor i manga varieteter som inte har
utvecklats i ett samhélle dar dess talare har talat svenska jamte romani sedan flera hundra ar. Till sist gar jag in

och ger exempel pa mina erfarenheter av hur de bada orden anvénds.

Forst och framst vill jag poangtera att det skiljer sig mellan hur man pa olika sprak formulerar sig med att vara.
Liksom i svenskan bojer vi orden hunka och ascha i datid, nutid eller framtid. | 6vrigt bdjs eller ersétts orden

utifran vem som avses och antalet pa de som avses. Ordens skillnader kommer jag in pa senare.

De flesta av oss ar idag vana vid engelska, som hors éverallt och i alla tdnkbara sammanhang. Manga av oss
anvénder nog engelska ord som wifi och smartphone dagligen. Andra ord som har blivit vanliga ar support
och drive-in, for att nédmna nagra. P4 en del MacDonalds kan man handla en milkshake just i deras drive-in. |
dessa corona-tider har jag ocksa sett en markant 6kning av butiker som erbjuder avhdmtning utanfér sina
lokaler. Elektronikhandeln NetonNet erbjuder avhamtning av varor i en drive-thru (de stavar det sa) vid sina
lagershoppar. Jag har markt att manga bdjer engelska ord i sin svenska med den engelska grammatikens
avslutande -s. Man séger lagerhops, smartphones och helpdesks istallet for lagershoppar, smartphoner och
helpdeskar. Alltsd anvédnder man sig av engelsk grammatik i sin svenska. Detta korta exempel tar jag upp for
attillustrera hur ett spraks grammatik bevisligen anvands i ett annat. Tillika av ganska manga av oss. Och det
ar nog inte sa varst manga som ens reflekterar dver om det &r konstigt, fel eller oldampligt att gora sa - eller
inte. Det finns inte ndagon forskning direkt kan peka pa hur var romani har utvecklats under de manga
arhundraden vara forfader har levt har i Norden. Utifran hur latt vi idag tar in ord fran andra sprak, och inte ens
bojer dem enligt den svenska grammatiken, kan jag férestalla mig att utvecklingen till dagens svenska romani

har tagit sin borjan pa ett liknande sétt och 6kat lite i taget.

Vi som &r vana vid engelskan vet att man inte sdger | are eller | is. Det heter | am, you are och he/she/it is.
Alltsa har engelskan tre ord (am/are/is) dar svenskan har ett - &r. Tyskarna &r ett stra vassare. De har fem olika
former, men trots det verkar tyskan vara rena barnleken i jamférelse med spanskans tolv personknutna former
av ar. Deras tva grundformer ser och estar betyder bada att vara. Vad jag forstatt kan det beskrivas som att ser
anvands for att beskriva vad nagot eller nagon ar. Estar beskriver hur nagot eller nagon ar; el esta enfermo
(han ar sjuk) och el es Sueco (han &r svensk). Det ror sig sa att sdga om olika tillstand. Det ena ar tillfalligt och

det andra varaktigt eller definitivt. Se jamforande tabeller nedan.
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Engelska Tyska Spanska 1 Spanska 2
Jag ar lam Ich bin Yo soy Yo estoy
Du ar You are Du bist Ta eres Tu estas
Han/hon/den /det ar He/she/it is Er/Sie/Es ist Eles El esta
Viar We are Wir sind Nosotros somos Nosotros estamos
Ni ar You are Ihr seid Vosotros sois Vosotros estais
De &r They are Sie sind Ellos son Ellos estén

| forhallande till engelskan, tyskan och spanskan &r svenskans &r ganska férenklat. Vi har ett allenarddande ord
som inte bojs efter person, vilket man gér pa véldigt manga andra sprak. Var romani har dubbelt s& manga &r
som svenskan, vilket ar farre &n vad vara forfader en gang hade. Om vi tittar pa de varieteter av romani som
ligger oss narmst saval geografiskt som sprakligt - finsk romani och sinti-romani - sa kan man konstatera att de
har fem olika ord eller béjningar for &r. Var och ett beskriver da direkt det ar jag, vi, du, ni, han/hon/den/det
eller de som det handlar om. Samma system begagnade sig vara férfader en gang av, men med tiden har

man ersatt detta med hunka och ascha.

Sinti-romani Finsk romani
Jag ar Me hum Me som
Du &r Du hal Tu sal
Han/hon/den /det &r Job/Joj/Kova hi Joh/Joj/Douva hin
Vi ar Mer ham Amen sam
Ni &r Dumer/Demer han Tumen san
De ar Jon hi Jon hin

Vid en forsta anblick ser kanske inte ndgon av formerna ut att ha med hunka och ascha att gora. Sjélv sdger

jag liksom en del slaktingar snarare humka an hunka. Darav kan jag undra 6ver om ordet ar en utveckling av

sinti-romanins hum - jag &r. Inte minst jag sjalv har hort gamla skanska resande begagnat sig av formerna

humka, halla och hei. Exempelvis; Humka bokkalo (Jag ar hungrig!), Halla du fubbik? (ér du inte klok) och

Dova hei tchi redi! (Han &r inte riktig [klok i huvudet]!). | det sista fallet &r h-ljudet sa tonldst att det knappt &r

skonjbart och darmed férmodligen uppfattas som ei, vilket motsvarar hur man sager &r pa en del skanska

dialekter. Det vore rimligt att kunna ténka sig att formerna &r skanska motsvarigheter till sinti-romanins hum,

hal och hi,. Aven den finska romanins fragestallning hin ko (ér den) kan ténkas kunna kopplas till hunka, men

lika vél vara ett ord som vara férfader har tagit upp fran ett annat sprak. Inte minst da det faktiskt ar pafallande

lika de har angivna exemplen pa romani.
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Begreppet romani chib inrymmer en mangd former, varieteter och dialekter av romani. Det gemensamma for
dem &r ett gemensamt basvokabuldr pad omkring 1 200 ord och en flekterande grammatik som &r typisk fér
indiska sprak. Just romanins avldgsna indiska ursprung, som &r oerhdrt avlégset, lyfts ofta fram som en narmst
mytisk dimension in i sammanhang som rér romani chib. Férvisso kan strax éver hélften av det gemensamma
basvokabularen knytas till indiska sprak, men det dr en mycket stor del som kommer fran andra sprak &n
indiska. Nagonstans runt 25-30 % &r rentav grekiska ord och dven den flekterande grammatiken péavisar en
stark paverkan fran grekisk grammatik. Exempelvis &r romanins bestamda artikel, som motsvarar engelskans
the, ndgot som flera lingvister menar inte férekommer i indiska sprak. Istéllet har den tagits upp fran grekiskan
under den uppskattad period pa 300 ar da romanitalare anses has vistats i grekisktalande omraden - fér
omkring 1000 ar sedan. De europeiska sprakens olika influenser ar ocksa oerhéort starka. | forhallande till detta
kan det val knappas ses som anmarkningsvart att var romani pa femhundra ar har sammanflatats med
svenskan? En direkt konsekvens &r att vi har fatt farre former av &r, precis som i svenskan. Om hunka och ascha
arinlanade eller utvecklade fran nagon aldre form saknar férmodligen betydelse for de flesta av oss som talar

svensk romani, men for en del kan det vara av intresse.

Ordet hunka kopplar Allan Etzler till det danska kaltringsprakets hunker och hanvisar till Dorphs uppteckning i
boken De jydske zigeunere og en rotvelsk ordbog fran ar 1837. Etzler ger flera alternativa stavningar, honka/
hunka/hanka, och skriver att ordet betyder vara eller bliva. Uttalet skriver han ofta &ar ett mellanljud mellan o
och u. Arvid Ulrich skriver i ett ock annat om rommanespraket ar 1909 att hongka betyder hava, bura in och
hékta. Hans uppgiftslamnare &r en resande vid namn Kihlstrom som sags vara foédd ar 1877. Dorph anger i sin
danska uppteckning att hunker betyder; opholder sig, er, bliver, sidder; saetter; ligger; laegger. Spraket kallar
han rotvalska. Sven Lagerstrom skriver ar 2008 i boken Méansing - knallarnas hemliga sprak att hunka ocksa
anvéndes av vastgdtaknallarna med betydelsen stanna, bli, vara, uppehélla sig; vaga. Det finns saledes stora
likheter mellan Dorphs, Lagertréms och Ulrichs angivna betydelser, som skiljer sig fran Etzlers. Nar vi idag
sdger hunka sa anvands det precis pa samma satt som i svenskan, som &r, vilket Etzler ocksa skriver. De 6vriga
dversattningarna ar fér mig som anvander ordet dagligen nagot férbryllande. Da eftersom att jag faktiskt
aldrig ndgonsin har hort ndgon romani-talare anvédnda hunka med annan innebdrd an &r, vilket forvisso nog
beror pa att ordets betydelse skiljer sig i romanin kontra mansingen och rotvalskan. Ungefér som att by
betyder stad pa norska och danska men inte pa svenska, trots att ordet &r exakt samma. Hur som helst sa har
ingen hittills kunnat faststélla varifran ordet hunka hérror. Sa kanske ar hunka trots allt ett laneord? Kanske har
de vara ndgon gang tagit upp ordet pa samma satt som deras férfader en gang tog upp ordet fér vag,

dromm, frén grekiskans dromos?

hunker, opholder fig, er, blic
ver, fidder; fetter; liggers

lcggtt.

honka (hanka), hunka [ofta mellanljud x;lel. o och u] vara, bliva A B ¢ m. fL
allm. Det i lagre slang forekom. hdnkas ’ar’ anvénds ej av t. Dorph hunker
opholder sig, er, bliver, sidder; s®tter; ligger; leegger. Jfr Bm Nysv. stud.
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Ascha ar ett ord som varken férekommer mansing, rotvalska eller i ndgot annat sa kallat hemligt sprak.
Atminstone inte vad jag har kunnat finna. Daremot finns det i vara nordiska grann-varieteter, norsk och finsk
romani. | Arthur Thesleffs dokumentation av romani i Finland kopplar han acha till romani-ordet acha, vars
betydelse ar att stanna. Alltsd samma som vart hattcha. Eventuellt &r acha och acha inte samma ord. | flertalet
varieteter av romani betyder ordet endast stanna, uppehalla sig (pa en plats), vénta osv. Ja faktiskt &r dess
betydelse ganska dverensstdmmande med den som ordet hunka har pa mansing och rotvélska. Dock betyder
acha jamte dessa ordalydelser ocksa att bli och att vara pa flera varieteter av romani i var geografiska nérhet.
Da narmare bestamt i Baltikum, i Ryssland och i vara Nordiska grannlénder. | en uppteckning fran 1847 gjord
av August Leopold Hard af Segerstad, forestandare for anstalten eller arbets- och correktionsinrattningen i
Norrkdéping, skrivs ordet atja. Alltsa med ett tj-ljud istéllet fér dagens sj-ljud. Ordet har Segerstad satt under
rubriken verba. och dversattningen &r wara.

acha, bleiben, verbleiben, verweilen, sein.
(Reinh. me ahtom, jiin.)
P. 1L 49. 50. M. VIIL 4

Wara Atja

The dialect of the gypsies of Wales av John Sampson anses vara ett av de mest framstaende verken som
skrivits om romani. Hari har Sampson radat upp en mangd exempel pa jamférelser av ord och grammatik i
den walesiska romanin och dess motsvarigheter i andra romani-varieteter eller andra sprak. Ett av dessa &r
exempel pa hur man séger ar. | tabellen nedan jamférs walesisk romani (markerad som W.Gyp.) med en
romani-varietet tala i Grekland (markerat som Gk.Gyp.), tva uppteckningar av til romani beslaktade sprak i

Syrien och Palestina (markerade som Syr.Gyp.) samt de indiska spraken sanskrit och prakriti.

S & 3 Whein$ ¥
rese ,tmumthe Welsh Gk aml Byr Gyp. du.leotnqegm‘ re
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| Sampsons tabell framgar att exemplen har vissa gemensamhetsdrag och att samtliga kan anses leda tillbaka
till sanskrit. Det gar ocksa att utldsa hur varje sprak har féljt olika utvecklingsvagar fran sanskrit, som talades
langt for Kristi fodelse. Prakriti utvecklades fran sanskrit, under det det férsta artusendet i var tiderékning och
utifran detta har flera moderna indiska sprak utveckats. | jamférelser mellan de sentida varieteterna av romani
syns hur olika ljud har férandrats dver tid. Sanskritens s-ljud har utvecklats till ett sj-ljud (3) i halften av

exemplen.

Jamforelsen gor det vart att fundera dver om vart ascha rentav tillhér en alternativ och fér Norden isolerad
utvecklingsvag. En som ligger ndgonstans mellan de angivna exemplen. | sa fall borde en rimlig mgjlighet
vara att tva nastan identiska ord, dar det ena betyder att man stannar, stannar kvar eller uppehaller sig
nagonstans och det andra att man &r, éver tid har har flutit samman. | sddant fall stimmer inte Thesleffs
koppling mellan att vara och att fysiskt stanna eller befinna sig pa en plats. | synnerhet inte om man beaktar att
den ena formen av de angivna Syr.Gyp. ar pafallande lika vart ascha. Nér allt kommer omkring sa spelar det
kanske ingen roll for oss idag. Ascha ar ett ord som vi anser ar “djupt” och av allt att déma det med rétta.
Ascha &r ett mycket gammalt ord som inte har lanats in fran nagot europeiskt sprak och som vi &r ganska
ensamma om att anvanda som vi gor idag. En intressant bisak i sammanhanget ar att de indiska spraken hindi
och panjabi har utvecklat ett inledande h-ljud, vilket ar ett tydligt gemensamhetsdrag med sinti-romani. Sen
vet nog ingen om det har utvecklats i samma kontext eller separat och langt ifran varandra vid olika

tidpunkter - kanske av en slump.

Idag finns det stora skillnader mellan hur vi anvdnder hunka och ascha. Utvecklingen verkar ha gatt mot att
nastan enbart hunka har kommit att anvéndas. Sdsom jag har lart mig av nu bortgdngna romani-talande
resande ska det, atminstone tidigare, har varit en mellan orden hunka och ascha. Idag verkar den i hég grad
ha férsvunnit idag. Min erfarenhet &r att hunka frémst anvénds nér man talar om levande ting, som méanniskor
och djur, medan ascha framst anvénds for déda ting, som bilar, véder, tréd etc. Dock har jag inte kunnat
faststélla nagon definitiv avgréansning mellan levande och déda ting, vilket forstas komplicerar saken nagot.
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Min uppfattning ar att hunka men inte ascha anvands fér om 1:a och 2:a person singular och 1:a person plural
(jag, du och vi). Fér 2:a person plural och 3:e person singular (ni och han/hon/den/det) kan bade hunka och
ascha anvandas, men fér 3:e person plural (de) ska egentligen endast ascha anvéndas. Dock &r det kanske

sallan sa idag.

Singular Plural
1:a pers me/miro/mander hunkar menn hunkar
2:a pers du/diro hunkar domenn hunkar/aschar
3:e pers j&/ji/dova/doja hunkar/aschar jonn/dolla aschar

Pa satt och vis paminner vara hunka och ascha om engelskans sarskillnad mellan are och is. P4 nésta uppslag
foljer exempel pa hur hunka och ascha kan anvandas. Slutligen kan jag ndmna att trots att jag har lart mig att
tala romani pa detta sétt kan jag med handen pa hjértat erkénna att dven jag ofta enbart séger hunka nar jag
talar med andra resande. Da inte for att jag inte har vetskap om de spréakliga skillnaderna utan for att den jag
talar kanske inte har det, och enbart anvander ordet hunka. Bland oss ar den sprakliga férlusten utbredd, sa

utifran respekt till den jag samtalar med anpassar jag mig helt enkelt efter dennes sprakliga niva. Detta &r en
aspekt som kan kannetecknas som romanot - det &r alltsa utifran de kulturella vérderingar jag fatt med mig i

min fostran sa man beter sig.

Jon Pettersson
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Exempel pa anvdandning av verben hunka och ascha

Formulering

Ja hunkar langsto

Kalla hunkar langste

Kalla aschar langste

Jonn aschar kuttija

Dolla aschar kuttija

Kavva aschar langsto

Vettra aschar latcho

Dova hunkar pasch

Dova aschar pasch

Aschar tchi maro

Mander hunkar dukkalo
Rukka aschar scherrija/kerrija
Dikk sa gullo vevvrika hunkar!
Dikk sa aschar brisschanott!
Mander hunkar tchinndo
Mire isar aschar tchinndo
Kaben aschar schyllmano
Grejjen hunkar kalo

Kukklija aschar kali

Mossta aschar kalo

Tudd aschar fonn gurrnija
Hunkar du fonn kajj?

Fonn kaj hunkar du?

Ja hunkar fonn Pajjkotammen.
Jonn aschar fonn Tattotdmmen.
Aschar'i skojonare?

Aschar mossta to'pall?

Direkt éverséttning
Han &rlang

Dessa ar langa

Dessa ar langa

De ar korta

De é&r korta

Denna ar lang

Vader ar fint

Den ar tokig

Den &r sonder/itu/trasig
Finns inget bréd

Jag ar sjuk

Trad &r dalig

Se sa sot ekorre ar!
Se sa ar regnigt!

Jag ar blot

Mina klader ar blot
Mat ar kall

Hasten ar svart
Docka &r svart

Kaffe &r svart

Mjolk &r fran kon

Ar du frén har?

Fran var ar du?

Han ar fran Lappland.
De ar fran Varmland.
Ar ni resande (fran skane)?

Finns kaffe kvar?

Betydelse

Han &r lang

Dessa personerna ar langa
Dessa sakerna ar langa
De personerna ar korta
De sakerna ar korta
Denna saken ar lang
Vadret &r fint

Han/hon &r tokig

Den (saken) &r halv/trasig
Det finns inget bréd

Mig ar sjuk

Tradet &r daligt

Se sa sot ekorren ar!

Se sa regnigt det ar!

Mig &r blot

Mina kléader &r blota
Maten ar kall

Hasten ar svart

Dockan &r svart

Kaffet ar svart

Mjolken kommer fran kon
Ar du harifran?

Varifran ar/kommer du?
Han &r fran Norrland.

De kommer fran Varmland.
Ar ni skanska resande?

Finns det nagot kaffe kvar?
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Frantzwagner Sillskapet

Vi stiftades 2013 i Helsingborg av attlingar till Peter Frantzwagner/Frenswegener, som
invandrade till Sverige via Danmark och Skane under slutet pa 1600-talet. Manga av dagens
resande, eller romanifolk, ar pa nagot satt attling till Frantzwagner och hans narmsta familj.

Vi verkar for att vi resande, sdsom egen grupp inom den nationella minoriteten romer, ska ges
mojlighet att atnjuta vara sprakliga och kulturella rattigheter. Rattigheter som vi har genom
Europaradets ramkonvention om skydd fér minoriteter, den Europeiska stadgan om landsdels-
och minoritetssprak samt den nationella minoritetslagstiftningen.

Vi verkar for att bevara och revitalisera det sprakliga och kulturella arvet fran vara forfader.
Vi verkar for att bevara och sprida en nyanserad och réttvisande bild av var historia.

Vi verkar for allas lika varde och mot diskriminering.

www.frantzwagner.org

Folj oss pa Facebook! - Facebook.com/frantzwagnerkettanepa

Vi dr en dppen organisation och vi har tva former av medlemsskap. Som ordinarie medlem innehar man réstritt och 4r samtidigt forpliktigad att delta i organisationens verksamhet aktivt, i
enlighet med véra stadgar. Ansdkan om ordinarie medlemsskap skickas till info@frantzwagner.org tillsammans med referenser samt en forklaring i pa vilket sitt man kan verka inom
organisationens verksamhet. Styrelsen behandlar ansékan och beslutar ensam om vem som antas sasom ordinarie medlem. For ordinarie medlem erfordras personuppgifter samt e-
postadress. Uppgifterna behandlas enligt PUL. Medlemsavgift for ordinarie medlem ir 100 kr per person och ir. BG: 278-9972

Som stodmedlem saknar man férpliktelser att delta inom organisationens verksamhet, savil som rostritt. Ett stodmedlemskap kostar 100 kr per person, eller 200 kr per familj, och ér. For
stodmedlem behévs endast namn och e-postadress, for utskick per e-post. BG: 278-9972
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